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Data in Many Forms...

Statist.cs Canada disseminates data n a variety of
forms. In addit:on to publications. both standard and
special tabulations are offered on computer print-
outs, microfiche and microfilm. and magnetic tapes.
Maps and other geographic reference materials are
available for some types of data. QOirect access to
aggregated :niormation is possible through CANSIM.
Statistics Canada s machine-readable dats base and
retrieval system.

How to Obtain More Information
Inquiries about this publication and related statis-

tics or services should be directed to:

Cenrsus of Manufactures Section,
Industry Oivision,

Statistics Canada. Ottawa, K1A 0T6 (Telephone: 990-
9826) or to the Statistics Canada reference centre in:

S§t. John's (772-4073) Sturgeon Falls (753-4888)

Halifax (426-5331) Winnipeg (949-4020)
Montrea! (283-5725) Regina 1359-5406)
Ot tawa (980-8116) Edmonton 1420-3027)
Toronto (973-6586) Vancouver (666-3691)

Toll-free access is provided in all provinces and
territories. for users who reside outside the local
dialing area of any of the regiona! reference
centres.

Newfoundiand and Labrador lenith 0-7037
Nova Scotia. New Brunswick

and Prince Edward lsland 1-800-565-7192

Quebec 1-800-361-2831
Ontario 1-800-268-1151
Man i toba 1-800-282-8006
Saskatchewan 10112)800-667-3524
Alberta 1-800-222-6400

British Columbia (South
and Central) 112-80C-653-1551
Yukon and Northern B.C.

(area served by

NorthwesTe! Inc.) lenith 0-8913

Northwest Territories
{area served by
NorthwesTei Inc.) Call collect 420-2C11

How to Order Publications

This and other Statistics Canada pub!ications may be
purchased from loca! authorized agents and othet
community bookstores. through the local Statistics
Canada offices. or by mai!l order to Publication Sales.
Statistics Canada. Ottawa, K14 QT6.

1(613)993-7275

Teronto
Credit card oniy (973-B018)

Des donnees sous plusieurs formes...

Statistique Canada diffuse les données sous formes diverses.
Outre les publicat:ons. des total(sations habituelles et spa-
ciales sont offertes sur imprimés d'ordinateur. sur mic:&ii
ches et microfilms et sur bances magnetiques. Des cartes &1

d autres documents de réference gecgraphiques sont disponitlia
pour certaines sortes de données. L'acceés direct a des

donnees agrégees est possible par le truchement de CANSIM. 1a
base de données ordino!ingue et ie systeme d extraction de
Statistique Canada.

Comment obtenir d autres renseignements
Toutes demandec de renseignements auv sujet de cette publica-
tion ou de statistiques et services connexes doivent étre

adressées a:

Section du recensement des manufactures,
Oivision de | ' (ndustrie,

Statistique Canada. Ottawa, K1A OT6 (teéléphone: 930-39826) ou
au centre de consultation de Statistique Canada a:

St. John's (772-4073) Sturgeon Falls (753-4888)

Halifax (426-5331) winnipeg (949-4020)
Montrea! (283-5725) Regina 1359-5408)
Ottawa {8390-8116) Edmon ton (420-3027)
Toronto (973-6586! Vancouver (666-3691)

Un service ¢ appel interurbain sans frais ast offert. wsus
toutes les provinces et dans les territoires. aux
utilisateurs qui habitent a | 'extérieur des zones de
communication locale des centres regionaux de consul*ailan,
Terre-Neuve et Labrador lénith C¢-i0%7
Nouvel le-Ecosse, Nouveau-Brunswick

et [le-du-Prince-Edouvard 1-800-565-7182

Quévec 1-800-361-2831
Ontario 1-800-268-115}
Manitoba 1-800-282-8006
Saskatchewan 1(112)800-667-3524
Liberta 1-800-222-6400

Colombie-Britannique {sud
et centrale) 112-900-663-1551
Yukon et nord de ia C.-B.

(territoire desservi par la

NorthwesTel Inc.} Zénith 0-8313

TJerritoires du Nord-Ouest
(territoire desservi par !a
NoerthwesTel Inc.) Appelez a frais vires ay 420-2011
Comment commander les publications

On peut se procurer cette publication et les autres publi-
cations de Statistique Canada aupres des agents autorisés et
des autres librairies locales, par ! 'entremise des bureau-
iocaux de Statistique Canada. ou en écrivant a la Section ‘wa
ventes des pubiications, Statistique Canada. Uttawa. K12 0TE.

10613)993-7276

Teronto
Carte de crédit seulement (973-8018)
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ESTABLISHMENTS (EXCLUDING SMALL BUSINESSES) ETABLISSEMENTS (SaMli 1:6 Mi:in: eNTREFRECEAN

CLASSIFIED IN 1384 TD SIC 244 CLASSIFIES £N 1884 & (7d 2447
WOREN'S COAT AND JACKET INDUSTRY INO. OES MANTEAUX ET VESTES POUR DAMIZ
SHOWING EMPLOYMENT S51ZE RANGES (1) DONNANT L°EMPLO! PAR TRANCHE OE TAILLE %

A GORDON LIMITED, MONTREAL {05)

BIS POUR ELLE (CANADA) INC. MONTREAL {03}
CAPITAL GARMENT CO INC, MONTREAL (04)

COLONIAL CONVERTERS CORP, MONTREAL [0

DYLEX LIMITEE. (MANCHESTER O!vl, MONTREAL (OB}

E 8 J MANUFACTURING LTD. MONTREAL (0S)

1 GV C LTD, MONTREAL (02)

IRVING SAMUEL CANADA INC. MONTREAL (06!

JAMES BAY COAT 8 BLANKET, CORPORATION, SAINT-LOUIS-DE-KAMOURASKA  (04)

LES MDDES INTERNATIONALE CONTEMPRA, LTEE, SAINT-LEDNARD (JLE-DE-MONTREALI (06

LES VETEMENTS ADURABLE JUNIQR INC, MDNTREAL  (05)
R1SS STYLE INC, MONTREAL 105

MOBELCRAFT GARMENT [NC. MONTREAL (05)

SHIFF 8 COMPANY [NC, MONTREAL (05)

SIRBAIN INC. MONTREAL (04)

SPORTMASTER INC, MONTREAL {03)
VALDOR SPDRTSWEAR CO LTD. MONTREAL |04}

ONTARIO

BEST DUTER WEAR LTD, TORONTO {051

COSA NDVA FASHIONS LTD. TORONTO (0B}

HANNAK (ADJES WEAR LTD, TORONTO 105I

{RVING POSLURS SPORTSWEAR INC. TORONTQ (0B)
LINOZON LTD, TDRONTO (04}

MALL1A FASHIONS LIMITED, TORONTO (05)
OLYMPIC LEATHER GARMENT (TD, TORDNTO (0%)
PACIFIC QDYSSEY LTG, TORONTO 102)
PRINCESS GARMENT LIMITED, TORONTO (04)
RDTH STERN LTD, TORONTD (04}

ROYAL LEATHER GDODS LTDO. YORK (OB

RUSSIL H MORIN PRODUCTS (10831 LTD. TORONTO 105}
UNITED FASHIDN GARMENTS LIMITED, TORONTD 104]
WILSON BROS MANUFACTURING €O L1D. TDRONTOQ (0%)

MAN] 082

CANADIAN SPORTSWEBR CO LTD, WINNIPEG (07
FREED & FREED OF CANADA INC. RINNIPEG (OD)
GOBUTY & SONS LTD. WINNIPEG (0S)

JACOB CROWLEY MANUFACTURING INC. WINNIPEG  (05)
MIAMI FASHIONS (1979) LTD, WINNIPEG 104)

SPORT-EASE FASHIDNS LTD, WINNIPEG (05)
STERLING 5TALL GROUP, WINNIPEG (08)

UNITED GARMENTS {1868/ LTD, WINNIPEG {05)
WINNIPEG LEATHER (1881) LYD. WINNIPEG (05)

ALBERTA

SUN ICE L70. CALGARY {0B)

MARQUIS OF LONODON MFG 1879 LYD, VANCOUVER (05
MAYWES! MFG LTD, VANCOUVER (04
TYROL MANUFACTURING, NORTH VENCOUYER  (04)



S

ESTABL]SHMENTS (EXCLUDING SMALL BUSINESSES
CLASSIFIED IN 1984 10 SIC 2442
HOMEN'S SPORSTWEAR [NDUSTRY
SHOWING EMPLOYMENT SIZE RANGES (1}

SUTTLES 8 SEAWINOS LIMITED, LUNENBURG (04)

NEW BRUNSHWICK -- NOUVEAU-BRUNSKWICK

zzrzazzzzszzelszzEssIzTzsazsTIIzeas

ED!YH SPORYSWEAR LTEE, ST. BASILE (04}
MADAWASKA WEAVERS LTD, ST. LEONARD (05

QUEBEC

ARNDLDD INC. MONTREAL (051

BAGATELLE CANADA INC. MONTREAL (05)
BARAMETT CANADA LTEE/LTD, MCNTREAL (08)
BLAUER INTERNATIONAL LIMITED. MONTREAL (02
BOTTOMS UP FASHIONS INC. MONTREAL (04)

CANDY SPORTSWEAR LID, MDNTREAL (02!
CHEEKY FASHIDNS INC. MONTREAL (04)
COLANA SPORTSWEAR LTD. MONTREAL 103}

ETABLISSEMENTS (SAUF LES PETITES ENTREPRISES
CLASSIFIES EN 1984 A CT| 2442
IND. DES VETEMENTS DE SPORT POUR DAMES
DONNANT L‘EMPLO! PAR TRANCHE DE TAILLE (1)

TSI RETIIBRIRISINLET

COMING EVENT MATERNITY FASHIONS. (CANACAI LiD. SAINT-LEONARD {(ILE-DE-MONTREAL) (06}
COMFECTION SPORTHEQUE INC. SAINT-GEORGES (BEAUCE! 103

CREATION MARISYL [NC, MONTREAL (04}
CREATICNS DAK VALY INC. MONTREAL (04)

D R CREATIONS 198t LTEE, HULL 104}

L122¥S PLACE SPORTSWEAR LTD, MONTREAL (048]
QOBBER 0f CANADA LT0, MONTREAL (03)

GREGORY SANDERS INC. GRANBY (04)
GREGORY SANDERS INC. ACTON VALE (05}
GREGORY SANDERS INC, MONTREAL {05)

J & M MANUFACTURING INC, MONTREAL (04
J A THOMAS FASHIONS LT0. MONTREAL (03)

JOCARD] SUITS & COATS LTO. MONTREAL (06)
MATESCOR® INC, MONTREAL (O7)
KAYCEE INDUSTRIES LTD, MONTREAL 104)

KEYSYONE [NDUSTRIES (1876} LTC/LVEE. MONT-ROYAL (03)
KEYSTONE INOUSTRIES (19701 LID/LTEE, THETFORD MINE, MONTREAL (O7)

KOVAC MfG INC, MONTREAL (07}
KTH SPORTSWEAR INDUSTRIES LTD, MONTREAL (04)

LA SOCIETE OES JEANS SUPER (TEE. MONTREAL (03}

LES CREATIONS TIFFANY 1882 INC, MONTREAL (04)

LES JEANS 767 INC, SAINT-PROSPER (05!

LES MODES DAVID BRADLEY INC, DAVID BRADLEY FASHIONS INC. MONTREAL (02

LES MODES LANA LEE INC. MONTREAL (05)
LES MODES PREMIERE CLASSE INC, MONTREAL (03!

LES MODES SLOGAN (CANADA) LYEE, MONYREAL (01}

LES VETEMENTS DE SPORT ALLURE. MONIREAL (06!

LILLIAN KNITTING MILLS LTD, MDNTREAL (06)
LOUBEN SPORTSWEAR INC, MONTREAL (05)
MODERAMA SPCRTSWEAR [NC. MONTREAL [04)

MODES JENNIFER LEE FASHIONS INC, MONTREAL (03)

MONTROY COA! CO LTD. MONTREAL (031

MYRNA FASHIONS INC, MONTREAL (OV}

0 7T L INDUSTRIES LTD, MONTREAL (05)

PARIS SPORTKEAR LTD, MONTREAL {04}

PRECIQUS SECRET MATERNITY INC, MONTREAL {06!
PROGRESS CLDAK MFG CD. MONTREAL (04

SPORT COLLECTION PARIS INC, MDNTREAL (03}
SWAGGER PANT INC, MONTREAL (03}

THE RAINBOW JEAN COMPANY LTD, MONTREAL (04)
TRIBAL SPDRTSWEAR INC, MONTREAL (04

TRICOT MAJESTIC LIMITEE, SAINT-HYACINTHE (07|

TRICOT MONDIAL [NC., MONTREAL (0B
VALIA SPORTWEAR LTD, MONTREAL (04}
VERNON OF CANADA INC, MONTREAL (02)

YETEMENT DE SPDRT PARADCX (1880}, LTEE, MONTREAL {04}
VETEMENTS DE SPORT CHARADE LTEE. MONTREAL (04)

VETEMENTS EN VOGUE (1383) LTEE, FASHION TOGS (1883} LTD. MONTREAL (0%)

VETEMENTS SPORTCRAFY INC. MONTREAL (05}

WELCOME ADDITIDNS FASHICNS (TD, MONTREAL 04}
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ESTABL ISHMENTS (EXCLUDING SMALL BUSINESSES! ETABLISSEMENTS (SAUF LES PETITES ENTREPRISES!

CLASSIFIED IN 1888 7O SIC 2442 CLASSTFIES EN 1984 A CT1 2442
WOMEN'S SPORSTWEAR INDUSTRY IND. DES VETEMENTS DE SPORT PDUR DAMES
SHOWING EMPLOYMENT S[2E RAWGES (1) DONNANT L *
TTITTooTIssIeTEsITITESSIZICOCC B 2

QUEBEL

zzs3=e

YONKERS SPORTSWEAR INC, MONTREAL 102}

YOUNG SCENE SPORTSWEAR INC, MONTREAL 103!

80761 CANADA LTD, {KAY-JAY JUNIDRS MfG DIV), MONTREAL {04!
ONTARID

TE2xzesz

BERNARD COWAN CD LTD, TORONTO 104)

BOHTOGS INDUSTRIES LTD. TDRONTD (C4)

DYLEX LIMITED. (NATIONAL KWITTING MiLLS OIv). TORDNTO 105
GLENAYR-KNIT LIMITED, LANORK t05)

GLENAYR-WNIT LIMITED, TORDNTD, EAST YORK (04)

HIGHLAND QUEEN SPDRTSNEAR LTD. (INCLUDING SPORTS RITE), TORONTD (06
HUDSON SPORTSWEAR MFG LO LTD. TORONTO 105!

J H WARSKH & CD LTD. TORDNTO  (04)

JOIE DE VIVRE, CALEDON (010

KETTLE CREEK CANVAS CO LTD, PORT STANLEY (04]

MISTER LEONARD INC. TORDNTO 108)

N & D MANUFACTURING LIMITED., TORONTO (05)

ORIGINAL STERLING SPORTSWEAR (1867)  LTD. TORONTD (05

PHIL CARRY SPORSTWEAR ({TD. TORONTD (07)

THE CREAM JEAN [0 LTD, OTTAWA (04}

THE MONACO GROUP !NCORPORATED, (MONACD GROUPI , TORONTD 107)
THIRD DIMENSION MANUFACTURING. LTD. TORONTD (06)

WESTCHESTER SPORTSWEA®R INC, TORONTO 1051

490296 ONTARIC LIMITED, (CHANDELLE FASHIONS), NORTH YORK {04
551019 ONTARID LTD, (VAN KIM SPORTSWEAR! . BRAMPTON 101}
MAN] TOBA

ARTHUR STREET FASHIDNS L1D, WINNIPEG 105)

GALAXY GARMENTS INTL [NC. WINNIPEG (0%)

1 O FASHION LTD, WINNIPEG (05!

PACESETTER SWIM AND GYM WEAR INC, WINNIPEG (05)

TAK JAY INTERNATIONAL LTD, INOTRE DAME-INKSTER) . WINNIPEG (07}
WESCOTT FASHIONS LT0, WINNIPEG (08!
SASKATCHEWAN
zerzseeszaes

WESCOTT FASHIONS LTD, SASKATOON (06
srsases

HAL LMARK GARMENTS MANUFACTURING LT0, EDMONTON (04)

WARNACD OF CANADA LTD, (WHITE STAG A DON PARKER DIV), EDMONTON 107)

BRITISH COLUMBIA -- COLOMBIE BRITANNIQUE

2z3zsrezzegsTIeTIIIZIszscaas

AERD GARMENT LTD, VANCOUVER (O7)

ALJEAN CANADA INC, VANCOUVER (05)

| HIGNELL & ASSOCIATES LTD, VANCOUVER (06)
KORET CANADA INC. VANCOUVER 107}

MARJORIE HAMILTON LTD. VANCOUVER {07}

MR JAX FASHIONS INC. VANCOUVER (OB!
SYURREY CLASSICS MFG LTD, VANCOUVER (06)

MPLD] PAR TRANCHE DE TAILLE

CEETEET IS F R T
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£STABLISHMENTS JLXCLUDING SMALL BUSINESSES! ETABLISSEMENTS (SAUF LES PETITES ENTREPRISES
CLASSIFIED !N 1384 TQ SIC 2444 CLASSIFIES EN 1984 A CT[ 2444
WOMEK'S BLOUSE AND SHIiRT [NDUSTRY IND. DES BLOUSES ET CHEMISES POUR DAMES
SHOWING EMPLOYMENT SiZE RANGES (1) DONNANT | €MPLDI PAR TRANCHE OE TAILLE (1)

Z2:s353IISIST=222TISZISTSERAE TzrstoTserEEIIzIEISTES

a1 NACLER INC, MONTREAL [04)

AL NAOLER INC. SAINT-DOMINIQUE (04)

Al NAOLER INC, LOUISEVILLE 105

AL NADLER INC. SAINT-CHARLES-DE-MARDEVILLE (05)
AL NADLER INC, SRINT-PRULIN (051

AL NADLER INC. SAINT-EUSTACKE (05}

BROADWAY PRET A PORTER INC. MONTREAL (01)

BUMBLE BEE INC. MONTREA( (CY)

CASUAL TOGS INC. MONTREAL (0&)

CREATIONS PATAPOUF INC. SAINI-LEONARD (ILE-DE-MONTREAL) (04!

FASHIONS CIRCUIT INTERNATIONAL. LTD. MONTREAL (01

FIRST INTERNATIONAL TOPS &, SHIRTS LTD. MONTRZAL {03

LA CHEMISE LAPOINTE INC. SAIN'-GEDRGES (BERUC:Z} 108!

LES BLOUSES ART[SAN LVEE. MONTREAL (04)

LES INDUSTRIES INTERNGIIONALES. BERNCAM LiMITZE, MONTREAL [05)

LES VETEMENTS VA-YOLA (TEE. JOLIETIE (06
MITEY M1SS KKITWEAR INC. MONTREAL  (04)
MOOES BONNE CHANCE INC. MONTREAL (02!
ORIGINAL BLOUSE FACIDRY INC, MONTREAL 103)
PICCOLO MONDO LTD. MONTREAL (034

PRIMROSE SPORTSWEAR LTD. MONTREAL (05)

PRIVATE COLLECTIONS LTD. COLLECTIONS PRIVEES LTEE, MONTREAL (05]
RE-8L-GE CANAOA INC, MONTREAL 1031

SHIRTMATE CANACR [NC. MONTREAL (07}

STOTLAND DRESS INC, MONTREAL (04)

THE VIVIAN LANE BLOUSE CORP. MONTREAL {04)
TOOTIQUE INCORPORATED. MONTREAL {03}

TOPS N THINGS NFG O LTD, MONTRESL 102
VETEMENTS CEDAR LTEE. MONTREAL (0!
VETEMENTS SUPER VALUE INC. MONTREAL 105)

YOUNG DIMENSIONS APPAREL CORP. MONTREAL [03)

ONTARIO

BETTER BLOUSE CO L1D. TORONTOD i0B)

ELITE BLOYSE & SKIRT MFG LTD. TORONTO (07
PANDELLA FASHIDNS LT, TORONTG (05)

SHIRT CRAFT INCORPORATED, NORTH YORK (04)
STYLE RITE BLOUSE CO LTD, NORTH YORK (0B}

289974 ONTARID LTD, (LADY MANWATTAN DF CAN DIV), TORONTO (0%5)
S00B58 ONTARIQ LIMITED, IPEGASUS OF CANADA). NORTH YORX |06

11)  EMPLDYMENT S1ZE RANGE CODES
COOES DES TRANCHES DE TAILLE DE L ‘EMPLO!

338233835328 272522222233233IIITITTIIIT

CoDE NUMBER EMPLDYED COOE NUNBER EMPLOYED
PERSONNES OCCUPEES PERSONNES OCCUPEES

oy 0-4 ©n 200-499

102) 589 (08} 500-939

103) 10-18 {09) 1.000-1,499

(04} 20-43 {101 1,500-2,499

(05! 50-99 it 2,500-¢,839

(0B) 100-183 1y 5, 000-
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ESTABLISHMENTS (EXCLUDING SMALL BUSINESSES ETABLISSEMENTS (SAUF LES PETITES ENTREPRISES!
CLASSIFIED IN 1984 TQ SIL 2459 CLASSIFIES EK 1984 & [T] 245!}
CHILDREN’S CLOTHING INDUSTRY INDUSTRIE OES VETEMENTS POUR ENFANTS

SHOWING EMPLOYMENT SIZE RANGES %

BARBRET APPAREL (QUEBECI LTD. MONT-RDYAL {03

BERTRAND CROF! INCORPORATEC, CHICOUTIMI  [04)

BRIGH! SLEEPWEAR (1976) INC. MONTREAL (05)

CIE CANADJENNE DE VETEMENTS, D ‘ENFANTS CANADA LTEE. MONTREAL (05)
CLAIRE BELL CANADA [NC, MONTREAL {05!

CONFECTION VETIBEC INC, DAVELUYVILLE (04}

CONFECTIDONS GAVETIE LTEE. LES CEDRES (05!

CONVERTERS CHILDREN S WEAR CO LTD. LDUISEVILLE 104
CONVERTERS CHILDREN S WEAR CC LTD, MONTREAL (02}
CREATIDNS GAY TOGS LTEE, GAY TOGS LTEE. MONTREAL {0S)

CREATIONS K 1 M INC. MONTREAL 1(05)

CREATJONS KIDSTUFF INC. MONTREAL (04)

CREAYIONS KIDSTUFF INC, DAVELUYVILLE (oS

OEE DEE KNIT LTD, MONTREAL (06)

ELIZABETH MANUFACTURING LINGERIE, LTD. MONTREAL (05)

FAME JEANS INC, MONTREAL (04)

fINE 10GS CO, DUTREMONT (0%

FIT-KNIT FASHION INC, MDNTREAL (06!

FOSSEYTE DE PDUPSE INC. DOLLY DIMPLE INC, MONTREAL (04)
G L KNITTED SPORTSWEAR LTD, MONTREAL-OUEST (04}

GOLDTEX TEXTILES LTD, LACHINE {0S)

HALLMARK KNITS LTD. MONTREAL (06}

HAPPY ROMPERS CREATIDNS INC. INT, MONTREAL {03)
HARLEY INC, MONTREAL (08)

HI-LYN MANUFACTURING INC. MONTREAL (08!

IRKIN ENTERPRISES LTD. MONTREAL (DS}
IRWIN MEG CO LTD. MONTREAL {04)

JACK MILLEP INC. MONTREAL 104)

JILLY ORIGINALS INC. MONTREAL 103}
KARLINA GARMENTS LTD. MONTREAL (0&)

KNIT RESOURCES CANADA LIMITED, WONTREAL [0B

KUTE KNIT MFG CORP. MONTREAL (06}

LA COMPAGNIE VETEMENTS SPORTS, HIGHLAND LASSIE CARCUSEL LTEE, MONTREAL (04)
LA MANUFACTURE DE RDBES LITTLE, BEAUTY IKC, MONTREAL {04}

LE TRICOT DDMIND LYEE, (JOLY CDI. DAVELUYVILLE (04}

LE TRICOT DOMIND LTEE, DAVELUYVILLE (08

LES FABRICANTS M&JDELL CIE LTEE. SAINT-LAURENT (ILE-DE-MONTREAL) OM
LES INDUSTRIES HEITNER INC, SAINT-LEONARD (ILE-DE-MONTREALI (06

LES MODES CMARMANTES INC. MONTREAL (06!

LES MODES DE SPORT ROBIN LTEE, ROBIN SPORTSWEAR LTD. MONTREAL (04)

LES MODES DE SPORT ROBIN LTEE. RDBIN SPORTSWEAR LTD. SMAWINIGAN (04

LES MODES DE SPORY ROBIN {TEE. ROBIN SPORTSWEAR LTD, LOUISEVILLE {04)

LES MODES DE SPORY ROBIN LYEE, ROBIN SPORSTWEAR LTD. MONTREAL 106)

LES MODES RIDS-70PS INC, MONTREAL {0%)

LITTLE FOLKS CHILDRENS WEAR, MANUFACTURING CO LTD. SAINT-LEDNARD (ILE-DE-MONTREALI (04

LITTLE PRINCESS CHILDRENS WEAR INC, SAINT-LAURENT (ILE-DE-MONTREAL) {(04)
LITTLE PRINCESS CHILDRENS WEAR INC. SAINT-HYACINTHE (04}

LIYTLE PRINCESS CMILDRENS WEAR INC. BERTHIERVILLE (0B)

LITTLE PRINCESS CHILORENS WEAR INC, SAINT-EUSTACHE (04)

LITTLE PRINCESS CHILDRENS WEAR INC, SQINT-BARTHELEMI (0B)

MACITTA [NC, MONTREAL (0V)

MAGGLE MUGGINS INC. MONTREAL (04

MANHATTAN CHILDREN S WEAR CO LTD, MONTREAL (05)
MATCM MATES INC, MONTREAL (03}

MATCH MATES INC, LOUISEVILLE (0Q)

MICHEL EXCLUSIVE LTD, MONTREAL (04)

WIMI MODES INC. SAINT-LAURENT (ILE-DE-MONTREAL) (03)
NORBEN PRODUCTS INC, ANJOU (08

PRETTY BABY LD, MONTREAL (04)

PRETYY CHILDRENS WEAR LTD., MONTREAL (04)

PRINTEX INC. MONTREAL (05!

PROQUCT |ONS RANGER SPORT INC. SAINT-PUDENTIENNE  (04)
ROBETDWN 1977 LID/LTEE, MONTREAL (03)

SELECTA INC, MONTREAL (05)

SELECTIONS LTEE, MONTREAL {04)

SUGAR KAINE FASHIONS LTD, MONTREAL (04)

VETEMENTS D ENFANTS ALLEN INC. SAINT-HYACINTHE (04}
VETCMENTS D ENFANTS ALLEN INC. MONTREAL  (04)
VETEMENTS HEID] LTEE. LAURIERVILLE 104)

VETEMENTS [RWIN INC, CAP-DE-LA-MADELEINE (03}
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ESTABLISHMENTS (EXCLUDING SMALL BUSINESSES! ETABLISSEMENTS (SAUF LES PETITES ENTREPRISES
CLASSIFIED IN 1984 10 SIC 2451 CLASSIFIES EN 1984 8 LTI 2451
CHILDREN'S CLOTHING INDUSTRY INDUSTRIE DES VETEMENTS PDUR ENFANTS
SHOWING EMPLOYMENT SIZE RANGES (11 DONNANT L'EMPLOI PAR TRANCHE DE TAITLLE (v

ssezsszzorIgRIEREI:

zzzzzrszzzazzzIze

VETEMENTS MADE-TO-F1T LTEE/, MADE-TO-FIT GARMENT LTD. MONTREAL 106
VETEMENTS POUR ENFANTS UNITED LTEE. CHEWEVILLE (04)

VETEMENTS POUR ENFANTS UNITED LTEE. MONTREAL (05)

WISHBONE MANUFACTURING LTD, MDNTREAL {05)

YOUNG AT REART LTD. SAINT-LAURENT (ILE-DE-MDNTREAL} (O1)

YOUNG COLONY LIMITED, MONTREAL (04

ONTARIO

BEAUTY CREATIONS LTD, (BEAUTY INDUSTRIES DIV), HAMILTON (05)
CORONATION DRESS LTO, TORONTO (04)

HDLIDAY SPORTSWEAR MFG LTD, NORTH YORK  (05)

KIDDIES KASTLE LTD, TORONTD (04)

L DAVIS TEXTILES CO LTD. TORONTO (0O7)

NUSS0 TEXTILES LTD, TDRONTC (O3

PARK AVENUE WEAR LTD. WDOLWICK (05)
PETITE ORIGINALS CO LTOD. TORCNTC {05)
SPORTEX LTD, WINDSOR (05)

ST LAWRENCE TEXTILES LTD, HAWKESBURY (07)

TINY TOTS KNITTING MILLS INC. TORONTQ (0B}
TINY TOTS KNJTTING MILLS INC, HAMILTON  (0B)

MAN] TOBA

GEMINI ODUTERWEAR LIMITED. MORDEN (04)
GEMINI CUTERWEAR LTMITED, WINNIPEG (06)
GIRLS WORLD FASHIONS LTD, WINKIPEG (06
JEN & JON TEXTILES LTD, WINNIPEG {03

{1)  EMPLDYMENT SIZE RANGE CODES
CODES DES TRANCHMES DE TAILLE DE L’EMPLDI

SSSIIIFISILIIIICIZEBITIRABREISSTIRIELSSRESE
CoDE NUMBER EMPLOYED COoE NUMBER EMPLOYED
PERSONNES OCCUPEES PERSONNES OCCUPEES
fon) 0-4 107} 200-439
{02) 5-9 108} 500-999
(03) 10-18 109} 1,000-1,499
({1 3] 20-48 110} 1,500-2, 499
(051 50-99 (RR1] 2,500-4,999

(06) 160-199 na 5,000



UEEE=L |

L]
Ly
»




Statistics Canada

industry Division
Census of Manufactures Section

SIC 2441
2442
2443
2444
2445
2451

Women’s

and children’s
clothing
industries

1984

ANNUAL CENSUS s
OF MANUFACTURES =<~

e

Published under the authority of
the Minister of Supply and
Services Canada

© Minister of Supply
and Services Canada 1986

October 1986
5-3305-541

Price: Canada, $20.00
Other Countries, $21.00

Payment to be made in Canadian funds or equivalent
Catalogue 34-217
ISSN 0384-4498

Ottawa

Statistique Canada

Division de l'industrie
Section du recensement des manufactures

CTl 2441
2442
2443
2444
2445
2451

Industries des
vétements pour
dames et pour
enfants

1984

RECENSEMENT ANNUEL
DES MANUFACTURES

Publication autorisée par
le ministre des Approvisionnements et
Services Canada

© Ministre des Approvisionnements
et Services Canada 1986

Octobre 1986
5-3305-541

Prix: Canada, $20.00
Autres pays, $21.00

Paiement en doliars canadiens ou i‘équivalent
Catalogue 34-217
ISSN 0384-4498

Ottawa



SYMBOLS

The following standard symbols are used
in Statistics Canada publications:

figures not available.

figures not appropriate or not
applicable.

- nil or zero.

-~ amount too small to be expressed.
p preliminary figures.
r revised figures.

x confidential to meet secrecy
reguirements of the Statistics Act.

ABBREVIATION

SIC Standard Industrial Classification
(1870).

SIC Standard Industrial Classification
(1980) .

MNOTE ON CANSIM

Selected data of principal statistics
(see Table 1) are available in CANSIM(1)
(Canadian Socio-Economic Information
Management System). Data for 1961 through
1971 are based on the 1860 SIC and for
1970-1982 on the 1970 SIC as revised. As
noted elsewhere, data for 1883 and
subsequent years, are based on the 1880
SIC. For more detailed information the
reader is requested to call (613) 9980-8200
or to write to CANSIM, Statistics Canada,
R.H. Coats Building, Ottawa, KiA OT6.

(1) CANSIM is the Statistics Canada
computerized data bank and its
supporting software.

SIGNES CONVENTIONNELS

Les signes conventionnels suivants sont
employés uniformément dans les publications de
Statistique Canada:

nombres indisponibles.

n‘ayant pas lieu de figurer.

- néant ou zéro.
-~ nombres infimes.

p nombres provisoires.
r nombres rectifiés.

x confidentiel en vertu des dispositions de
1a Loi sur la statistique relatives au
secret.

ABREVIATION

CAE Classification des activités économiques
(1870).

CTI Classification type des industries
(1980) .

NOTE CONCERNANT CANSIM

Certaines données des statistiques
principales (voir tableau 1) peuvent étre
extraites du CANSIM(1) (Systeme canadien
d’information socio-économique). Les données
pour les années 1961 a 1971 se basent sur la
CAEt de 1960, et celles pour 1870-1882 selon la
CAf de 1870. Tel que décrit dans les pages
suivantes, les données pour 1983 et les années
subséquentes sont basées sur la CTI de 1980.
Pour plus de renseignements sur les séries
CANSIM, téléphoner & (613) 990-820C, ou écrire
4 CANSIM, Statistique Canada, Immeuble R.H.
Coats, Ottawa, K1A OT6.

(1) Le CANSIM est 1a bangue de données infor-
matisées et son logiciel de soutien de
Statistique Canada.




This publicaticon was prepared under the
direction of:

Denis J. Desjardins, Director,
Industry Division

A. Basil McCormick, Assistant Director,
Manufacturing and Wholesale Trade

Harry A. Freedman, Chief,
Census of Manufactures

T. Raj Sehdev, Senior Economist
(613) 990-9835

NOTE TO USERS

The results of the annual Census of
Manufactures, of which this publication
forms a part, provide a broad spectrum of
industry-specific data for the year to which
the Census relates. It is recognized that
many users require information that is more
current than can be provided by an activity
as comprehensive as the Census. For this
reason, we wish to advise users of the
availability of a publication

entitled Inventories, Shipments and Orders
in Manufacturing Industries, Catalogue No.
31-001. This monthly publication contains a
selected number of key manufacturing
statistics obtained from a sample of some
7,500 respondents.These results become
available within six weeks of each reference
month.

Cette pub:lication a eté rédigee scus la
direction ge:

Denis J. Desjardins, directeur,
Division de 1’/industrie

A. Basil McCormick, directeur-adjoint,
Manufactures et commerce de gros

Harry A. Freedman, chef,
Recensement des manufactures

T. Raj Sehdev, Economiste principal
(613) 890-9835

NOTE AUX UTILISATEURS

Les résultats du recensement annuel des
manufactures, desquels cette publication est
issue, fournissent une grande variété de
données spécifiques aux industries manufac-
turiéres pour 1’année de recensement. Par
contre, comme plusieurs personnes reqgquiérent
de 1‘information plus récente qu’il n’est
possible de fournir dans le cadre

d’une opération de ’envergure du recensement,
on aimerait vous aviser qu’‘une publication
intitulée Stocks, livraisons et commandes des
industries manufacturiéres, no 31-001 au
catalogue est disponible. Cette publication
mensuelle, produite a partir d/une enguéte
d‘un échantillon de 7.500 répondants, fournit
certaines données statistigues clés sur
17industrie manufacturiére. Ces résultats sont
disponibles en moins de six semaines apreés le
mois de référence.



CLASSIFICATION

Establishments which contributed data for
this publication are those which are
classified as being primarily engaged in
manufacturing as defined by criteria
establ ished for the Standard Industrial
Classification (SIC) System(i). Manufacturing
is further subdivided into industry major
groups and individual industry classes, This
publ ication provides data for one or more of
these industry classes.

The SIC is revised every 10 vyears.
Beginning with the 1983 reference year, the
Census of Manufactures has been compiled
according to the 1980 version of the SIC.
For more than a decade preceding the 1883
Census, the Census of Manufactures was
collected according to the 1870 SIC, but for
the years 1881 and 1982 establishments
reporting for those years were re-coded to
the 1980 SIC.

For a detajled discussion of the impact
of the 1980 SIC revision upon the manufac-
turing sector, the reader is referred to
"Notes on the 1880 Stancdard Industrial
Classification in the Manufacturing
Industries”, pages xxiii to xecviii
of Manufacturing Industries of Canada:
national and provincial areas, 1983
(Catalogue 31-203).

i For a detailed description of the 1880
SIC, consult: Standard Industrial
Classification, 1880 (Catalogue 12-501E).

Les établissements rapportant des données
dans le cadre de cette publication sont ceux
dont 1‘activité principale est la fabrication
telle que définie par les critéres du Systéme
de classification type des industries (CTI)(1)
L’industrie manufacturiére comprend plusieurs
groupes principaux ainsi que des classes
industrielles. Cette publication fournit des
données sur une cu plusieurs de ces classes
industrielles.

La CTI est révisée tous les 10 ans. Ainsi,
depuis 1983 le recensement des données est
effectué selon la version 1980 de 1a CTI.
Préalablement au recensement pour 1‘année de
référence 1983, les données étaient classifiées
selon la version 1870 de la CTI. Toutefois,
les données pour les années 1981 et 1882 ont
été révisées selon la version 1980 de la CTI.

Pour plus d‘information sur les conséguences
de la révision du Systeme de classification
type des industries en 18B0, sur 17industrie
manufacturiére, le lecteur pourra se rapporter
aux "Notes sur les industries manufacturiéres
dans 1a classification type des industries de
1980", aux pages xxiii & xeviii de la publi-
cation no 31-203 au catalogue, Industries
manufacturiéres du Canada: Niveaux national
et provincial, 1983.

1 Pour une description compléte de la CT1 de
1880, consultez: Classification type des
industries, 1980 (no 12-501F au catalogue).
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Section I

SIC 2441 - WOMEN’S COAT AND JACKET INDUSTRY

In terms of the {980 Standard Industrial
Classification (SIC), this industry
comprises establishments primarily engaged
in manufacturing women’'s and misses’ long
and short coats (except fur), outer jackets,
windbreakers and ski clothing of woven or
knitted textile material as well as leather
and imitation leather. Major products of
this 1ndustry include coats (including
artificial fur coats), jackets (outerwear),
leather coats, raincoats, short coats, ski
clothing and snowmobile suits.

Establ ishments primarily engaged in
manufacturing girls’ clothing are classified
in 2451 - Children’s Clothing Industry;
those primarily engaged in manufacturing
occupational clothing, such as laboratory
coats, are classified in 2492 - Occupationa)
Clothing Industry; and those primarily
engaged in manufacturing fur coats are
classified in 2495 - Fur Goods Industry.

In the 1870 Standard Industrial
Classification, establishments primarily
engaged in manufacturing products mentioned
above for the women’s coat and jacket
industry, were classified partly in
2392 - Other Knitting Mills and partly in
2441 - women’s Clothing Factories.

CT1 2441 - INDUSTRIE DES MANTEAUX ET VESTES
POUR DAMES

Aux termes de la Classification type des
industries de 1980 (CTIl), cette industrie
comprend les établissements dont 1’activité
principale est la confection, pour dames et
jeunes filles, de manteaux longs et courts
(sauf en fourrure), de vestes (manteaux
courts), de blousons et de vétements de ski,
tissés ou tricotés, ou de tout autre textile
aussi bien de cuir que de similicuir. Parmi les
principaux produits de cette industrie figurent
les manteaux, notamment les manteaux en four-
rure artificielle, les vestes (manteaux
courts), les manteaux en cuijr, les imperméa-
bles, les vestons, les vétements de ski et les
costumes de motoneige.

Les étab)issements dont 1‘activité princi-
pale est la confection de vétements pour
jeunes filles sont classés a la rubrique
2451 - Industrie des vétements pour enfants;
ceux qui s’occupent principalement de la
confection de vétements professionnels tels
que des vétements de laboratoire sont classés
a la rubrique 2492 - Industrie des vétements
professionnels; enfin, les établissements qut
confectionnent surtout des manteaux de fourrure
figurent a la rubrique 2495 - Industrie des
articles en fourrure.

Dans l1a Classification des activités
économiques de 1970 (CAE), les établissements
dont l1’activité principale était la confection
des produits susmentionnés pour 1’'industrie des
manteaux et vestes pour dames ont €té classés
en partie a la rubrique 2392 - Autres
bonneteries, et en partie a8 la rubrique
2441 - Industrie des vétements pour dames.



TABLE 1. PRINCIPAL STATISTICS, 1982-1984

TABLEAU 1. STATISTIQUES PRINCIPALES, 1982-1984

1980 SIC 2441 WOMEN'S COAT & JACKET INDUSTRY

1980 CT1 2441 MANTEAUX & VESTES POUR DAMES

Manufacturing activity - Activite manutacturiere

Total activity - Activité totale

Production and retated
Number workers Employees
of Vake of Number ot
estab- Travailleurs de la Cost of Cost of | shipments working Salariés
CANSIM lish- production et assimilés fuel and materials | of goods owners
MATRIX ments olec- and of own Value and Vaiuve
5445 tricity supphies manu- added partners added
Nombre Thousands . . facture
d'eta- of per- Cout du | Cout des Valeur [Nombre de Valeur
blisse- son-hours combus- matieres | Valeur des | ajoutée propriée- Salaries ajoutee
ments Number paid Wages tibie et et four- livraisons tgires et Number |and wages
de I'élec- nitures  |de produits associes
Nombre Miliiers Salaires tricite de propre actifs Nombre {Traiternents
d'heures- fabnication et salaires
personnes
payées
thousands of dollars thousands of dollars
milliers de doflars miltiers de doliars
CANADA
1982 X 4.354 8.407 52.416 1.057 126.851 244233 119.330 E] 4.875 67.970 120.613
1983:
Newfoundland - Teme-

Neuve o O - S B g
Prince Edward island -

lle-au-Prince-Edouard S D S g
Nova Scotia - Nouveile-

New Brunswick - Nouveau-

Québec 42 1,225 2,282 17,313 364 58,787 105,381 45,443 1 1,418 22,776 45.991
Ontario 28 1,173 2315 15,9682 350 42121 79.183 39.896 1 1,297 20.921 40,558
Manitoba 13 1,542 3,038 16,131 413 30.417 62,188 31.725 - 1.654 18,837 31.551
Saskalchewan - - - - - - - - -

Alberta 3 x x x X X X x 1 x X x
British Columbia - Co-

lombie-Britannique 4 X x X x X x x x X X
Yukon and Norhwest

Territories - Yukon

et Territoires du

Nord-Ouest - - =
Canada 80 4,164 8,095 52,415 1,181 134,967 256,374 123.156 13 4,624 66,182 124,155
1984:

Newfoundiand - Terre-

Neuve S 3 o = e
Prince Edward Island -

lie-du-Prince-Edouard - - - - - -
Nova Scotia - Nouvelle-

Ecosse - - -
New Brunswick - Nouveau-

Brunswick - - - - - - - - - - - -
Quebec 40 1,492 2,860 21.644 587 61,267 113,065 52.043 9 1.654 26.897 53.620
Ontario 32 1.035 2,068 14,983 410 35.725 73.180 34,254 1 1,142 19.434 35.389
Manitoba 13 1,408 2,794 16,947 425 31282 61,933 31858 4 1,524 19.225 32,086
Saskatichewan - - - - - - - - - - - .
Alberta 3 X x x x x X x 1 X x X
British Columbia - Co-

iombie-Britannique 4 X x H x x x H X X x
Yukon and Northwest

Territories - Yukon

et Territoires du

Nord-Ouest - - -

Canada 92 4,196 8,266 57,733 1,484 133.065 261,240 126,541 15 4,620 70,671 129 418
Percentage change - Taux

de vanation:

1983/ 1982 x 4.4 -3.7 - +11.7 +6.4 +50 +32| +1800 5.1 -2.6 +29
1984/1983 +2.2 +0.8 +2.1 +10.1 +257 14 +19 +27 +15.4 -0.1 +88 +42




TABLE 2. PRINCIPAL STATISTICS CLASSIFIED BY TOTAL EMPLOYED,(1) 1984

TABLEAU 2. STATISTIQUES PRINCIPALES SUIVANT LES EFFECTIFS TOTAUX(1) 1984

1980 SIC 2441 WOMEN'S COAT & JACKET INDUSTRY

1980 CT1 2441 MANTEAUX & VESTES POUR DAMES

Manutacturing activty - Activité manutacturiere Total activity - Activite totale
Production and related
Number workers Employees
of Vale of Number of
estab- Travaillewrs de la Cost of Cost of Salaries
lish- progduction et assimiles fuel and materials | of goods OWNexs
Average number empioyed ments elec- and of own Value and Value
tricity supphes manu- added partners added
Nombre moyen d'employes Nombre Thousanis N R facture
d'éfa- at per- Cout du | Cout des Valeur |Nomtxe de Valeur
bligse- son-hours ] matiéres | Valeur des | sjoutée proprie- Salaries ajoutée
ments Number ! Wages tible et et tour- livraisons taires ot Number |and wages
de |'élec- nituwres  [de produits associés
Nombre Milbers Salaires tricite ge propre actifs Nombre |Traitements
d'heures- fabncation ot salaires
personnes
payées
thausands of doliars thousands of dollars
milkers de dollars milkers de dollars
0 4 19 37 73 475 85 1.320 2,295 921 9 37 475 921
5 9 1" 74 143 841 37 5.005 7.276 2,005 - 78 1.099 1.993
10- 19 16 208 426 2.768 17 5.978 10.579 4,541 2 223 3,087 4,530
20- 49 16 499 990 6.784 256 16,741 34,857 17,676 L 572 8,662 17.560
50- 99 18 1,148 2,257 16,498 259 34,486 68,983 35.050 1,280 21,412 35.404
100-199 8 928 1,870 13,524 391 37.5M 71,180 29,741 - 1.039 16,949 32,330
200-499 31 }
500-99¢ 1] 1.302 2,507 18,743 369 31,964 66,370 36,607 4 1,391 18,987 36,6680
1,000 or over - ou plus - - - . - = - - - - -
Head offices, sales offices and
auxiliary units - Sieges so-
ciaux, bureaux de vente et
unités auxikaires
Totat 92 4,196 8,266 57,733 1,484 133,085 261,240 126,541 15 4,820 70,671 129,418
(1) Includes working owners and partners
i1} Les propnetairas ot associds actifs sont inclus
TABLE 3. Inventories, 1984
TABLEAU 3. Stocks, 1984
Manufacturing activity - Activité manulacturiere Non-manutacturing
activity - Products
of materials
purchased lor
Materiais, Finished products reaan
supphies, etc Goods in process of awn manufacture
Total Activité non-
Matier s, Produits en cowrs Produits finis e manufacturiere -
foumnitures, propre tabrication Produit ou
atc. matieres achetés
pour la revente
thousands of dollars - milkers de dollars
Opening - Ouverture:
Newfaundiand - Terre-Neuve
Prince Edward island - lle-du-Prince-Edouard
Nova Scotia - Nouvelie-Ecosse -
New Brunswick - Nouveau-Brunswick & - . . -
Québec 7.989 2772 4914 15875 420
Ontario 10.085 1.715 6917 18,687 1.671
Manitoba 6,821 2,456 3.400 12,477 -
Saskatchewan . - - -
Alberia X X X x -
Britsh Cotumbia - Colombie-Britanmque x x X X -
Yukon and Northwes! Territones - Yukon et
Terriioires du Nord-Ouest -
Canada 25,642 7.095 15,930 48 687 2,091
Closing - Fermeture:
Newfoundiand - Tere-Neuve e .
Prince Edward Island - lwe-du-Prince-Edouard - .
Nova Scota - Nouveile-Ecosse . g
New Brunswick - Nouveau-Brunswick S 3 1 8 -
Quebac 8,750 2,051 6,468 17.269 088
Ontarnio 7.758% 836 4,905 13,596 801
Manitoba 7.859 2.909 4,579 15,347 75
Saskatchewan 5 g 1 = .
Alberta x X X x
Brilish Columbia - Colombie-Britannique x X X X
Yukon anct Northwest Territories - Yukon et
Territoires du Nord-Ouest
Canada 25,421 6.054 18,822 48,297 1,684
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TABLE 4. Materials and Supplies Used - Manufacturing Activity, 1983 and 1984 1980 SIC 2441 - Women’'s Coat and Jacket Industry
TABLEAU 4. Matieres et fournitures utilisees - Activite manufacturiére, 1980 CTI 2441 - industrie des manteaux et vestes pour dames
1983 et 1984
1983 1984
Quantity Cost Quantity Cost
Quantite Colidt Quantite Coidt
thousands of thousands of thousands of thousands of
square metres aollars square metres doflass
milkers de milkers de milkers de milkers oe
meétres carfes dollars metres carres dollars

Large establishments reporting detait - Grands etablissements décla-
rant en détal:

Broadwoven fabrics - Tissus larges:

Pure or chuefly cotton - Pur ou suriout de coton 834 2274 848 2.452
50% cotton and 50% polyester - 50% de coton et 50% de polyester 450 1.494 455 1.539
Pufe wool - Laine pure 1126 13,768 954 12,622
Chielly wool - Surtoul de laine 2 750 22,118 2 52% 21,508
Pure man-made fibre - Fibres chimiques pures 1 504 5.303 1419 5.960

Chielty man-made {excluding 50%-50% blends of two man-made litres) -
Surtout de fibres chimiques (exciuant les melanges 50%-50% de deux

fiores  chumiques} 3 664 12,887 #7128 13.415
Other broadwaven fabrics (including kning matenials) - Autres 1issus

larges (y compris les tissus pour doublures) 3 409 10,692 3 045 9,778
Knitted fabrics - Tissus tricolés B4 332 266
Coaled or bonded fabncs - Tissus enduits ou lamelles 442 1.801 2.662
Other materials - Autres matiéres:
Garmenl leather - Cuir pour vétements 23.747 18.218
Fur tnmmings - Gamitures de foursure 3,523 2.597
Feathers. down and quills - Plumes. duvets et pennes 1.435 795
Labeis, textile - Etiquettes, lextile 536 769
Thread - Fil 1.852 1,765
Butlons - Boutons 1.702 1.79%
Fasteners, zippers, all kinds - Attaches. fermetures a glissiére,

tous genres . 1,099 y.272
Fasteners, hook, eye and dome - Antaches, agrafes, oeiliels et domes I 441 510
Tapes and webbing, elastic - Rubans, élastiques et a sangles . 370 316
Al other malenals - Toutes autres matéres . 1.727 1.504

Contasners and other shipping and packagng materials used - Conte-
nants el autres mabteres et fournitures de bvraison et d'embaillage

utihsés
Paper. all knds - Papier, tous gerves 162 140
Foldng and set-up (rigid) boxes. paperboard - Boites phk ot

monlees {rigides) en carton . (4]} 71
Corrugaled boxes and cartons - Boites et carlons en carton onduié . 484 E 401
Labels. lags and printed wrappers - Etiquettes et embailages imprimes 169 . 159
Bags. plaslic - Sacs en plastique 304 187
Hangers, garment - Cintres pour vétements . 208 127
All other containers - Tous aulres conlenantis 49 2)

Adgqustment for establishments reporting purchases rather than mate-
nals used - Rectification qui tient compte des otabkissements
ayan! indkque les achats effectues a la place des matieres utili-
sées 1,148 953

Operating, mantenance and repair supphes used (excluding fuel} -
Fourntures d'expioitation, d'entretien et de réparation utiksées
(saut le combustibie) 1,373 972

Amount paid out to others for work done on materials owned by estab-

hshments classed to this industry - Montant versé a d'autres
pour lraval execul@ sur des matiéres appartenant aux établisse-

menis classifies a cefte industne 18,128 15,416
Small establishments nol reporting detail - Petits établissements ne

deciarant pas en détail 5.844 N 14,892
TOTAL 134,967 133,065

(1) Included with "All other containers’

{1) Inclus dans ‘Tous autres conmenants’

(2) Conhidential. included with "All other materials’

{2) Conlgentiel compris dans “Toutes aulres materes’
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TABLE 5. Shipments of Goods of Own Manufacture, 1983 and 1984 1980 SIC 2441 - Women's Coat and Jacket Industry
. TABLEAU 5. Livraisons de produits de propre fabrication, 1983 et 1984 1980 CTi 2441 - Industrie des manteaux et tes pour dames
1983 1984
Quantity Valve Quaniily Value
Quantite Valeur Quantite Valeur
thousands thousands of thousands thousands of
dollars dollars
mulliers milliers de mulliers milliers de
dollars dollars

Large estabiishments reporting detarl - Grands étabkssements decla-
rant en detak:

Women's and misses’ weasr - Vélements pour dames et jeunes files:

Coats, woven fabric - Manleaux. tissu large:

Pure woo! - Laine pure 204 30,171 151 23,196
Cheetly wool - Surtout de lane 643 53,875 675 56.444
Man-made fitve - Fibve chimiques 193 12.095 217 13128
Leather - Cuir 248 38,346 172 28.370
Simulated fur - Fourrure synthétique n 10,833
158 14 000
Other - Autres 19 1.269
Raincoats, woven fabric (Including repeilant protecied) - impermea-
bles, non tricotes (y compris impermeabilises) 493 27.221 506 26,753
Suns, jackets and blazers - Tailleurs, veslons et blazers 166 9.671 145 11,358
Short coats (jackets) - Manteaux courts (vestons)
Light wexght, textle fabnc - Legers. en lissu 248 8.390 195 6,743
Light wesght, leather (including suede) - Legers, en cur (y compns
suece) 90 851 68 5.532
Winter wesght. textile fabric - D'hever. en lissu 221 10.817 158 8,637
Winter weight, leather (inciuding suede) - Dhiver, en cuw (y com
pris suede) 50 5,892 67 7.3
All olher women's and misses’ apparel - Tous autres vétements pour
. dames el jeunes tilles 134 10.367 137 10,721
Men's youths ang boys’ wear - Vétements pour hommaes, adolescents

el yargonnets
Short coats. bight and winter weighl - Manteaux courts, legers et

d'hiver 201 11,621 167 13,631
All other apparel - Tous autres vétements 94 11,410 101 13,673
Al other products - Tous autres produits 744 m

Adjustment 1or estabiishments reporting production rather than ship-
ments - Rectification qui tient compte des etablissements ayan!
indique les quantités produiles a la place des livraisons

Amount received in payment for work done on matenals and products
owned by others - Montant regu en paement du travail execule sur
des mabexes et produits appartenant a d'autres

Less agustments for outward transportation chasges. sales laxes,
excise dutes. excise taxes, discounts, sales allowances and
returned sales which could not be deducted from individual
commodily items described above - Moins rectification pour tenir
compte des frais de transport vers l'exiesieur. des faxes de
vente, des droits d'accise. des laxes d'accise. des escomptes, des
Teprses et des remmises QUi n‘'ont pu étre deduils de chacun des
produits décrits ci-dessus -3.025 -3.262

Small establishments not reporting detail - Petits établissements ne
daciarant pas en detail 10.366 24,763

ADJUSTED VALUE OF SHIPMENTS AND WORK DONE - TOTAL -
VALEUR RECTIFIEE DES UVRAISONS ET DU TRAVAIL EXECUTE 256,374 261,240

(1) Confidential; included with "Ali other women's and misses' apparel'.
(1) Confidentiel; comgris dans ‘Tous autres vétements pour dames et jeunes lilles.
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ESTABLISHMENTS (EXCLUDING SMALL BUSINESSES) ETABLISSEMENTS (SAUF LES PETITES ENTREPRIZES
CLASSIFIED IN 1884 TD SIC 244 CLASSIFIES EN 1984 & (1] 2441
WOMEN'S CGLT AND JATKET INDUSTRY IND, OES MANECAUX £7 VESIES P0UR DAsQE
RN G TE T il AUCWE A TSALLE T

FEIFTRLETIRETFTES

A GORDON LIMITEQ, MONTREAL (05)

BIS POUR ELLE (CANAQA) INC, MONTREAL (03!
CAPITAL GARMENT CO INC. MONTREAL 104)
COLONIAL CONVERTERS CORP, MONTREAL {OT)
OYLEX LIMITEE. (MANCHESTER OIvi  (0&) 7 et

E & J MANUFACTURING LTD, MONTREAL {05)

I G T CLTD. MONTREAL (02}

IRVING SAMUEL CANADA INC, ST-LEONARD (08I

JAMES BAY COAT & BLANKET. CORPORATION, KAMDURASKE {04!
LES MODES INTERNATIONSLE CONTEMPRA. LTEE. MONTREAL (06!

LES VETEMENTS ADORABLE JUNIOR INC. MONTREAL (05}
MISS STYLE INC. MONTREAL (05)

MDDELCRAFT GARMENT INC, MONTREAL 105)

SHIFF § COMPANY INC. MONTREAL (05!

SIRBAIN INC. MDNTREAL (04}

SPORTMASTER INC, MONTREAL (03)
VALDOR SPORTSWEAR CO LTD, MONTREAL (04)

ONTARID

BEST QUTER WEAR LTO, TORONTO 105!

COSA NOVA FASHIONS LTD, TORONTO (0B)
HANNAH (ADIES WEAR LTD. TORONTC (0%)
IRVING POSLUMS SPDRTSWEAR INC, TORONTD (CB)
LINDZON LTD., TORONTC {04}

MALLTA FASHIONS LIMITED, TORDNTO (05!
OLYMPIC LEATHER GARMENT L10, TORONIC il
PACIFIC ODYSSEY LTD. DOWNSVIEW (027
PRINCESS GARMENT LIMITED. TORONID ¢l
RDTH STERN LTD, TORONTO 104}

ROYAL LEATHER GOODS LT0, TORONTD toil

RUSSIL K MORIN PRODUCTS (18831 LTD, TIXa8°L Ul
UNITED FASHIDN GARMENTS LIMITEOD, TORCNIQ (0&]
WILSON BROS MANUFACTURING CO LTD. TORONTD (0%!

MAN] TOBA

CANAUISN SPDRTSHEAR CC LTD, WINNIPEG (07)
FREED & FREED DF CANADA INC, WINNIPEG (07)
GOBUTY & SODNS LTD, WINNIPEG (0S5)

JACDB CROWLEY MANUFACTURING INC. WINNIPEG (05)
MIAM] FASHIDNS (1879) LTD. WINNIPEG (04)

SPORT-EASE FASHIONS LTD, WINNIPEG 105) 3
STERLING STALL GROUP. WINNIPEG (08! V/
UNITED GARMENTS (1866) LTD, WINNIPEG (05)
RINNIPEG LEATHER (18Bi) L7D. WINNIPEG (05)

BLBERTA

SUN ICE LTD, CALGARY (0B)

MARQU]S DF LONDON MfG 1978 LTD. VANCOUVER (05}
MOYWEST MFG LTD. VANCOUVER (04)
TYROL MANUFACTURING. VANCOUVER 104!

13} EMPLOYMENT SIZE RANGE CODES
CODES DES TRANCHES DE TAILLE OE L‘EmMP

CODE NUMBER EMPLOYED CooE NUMBER EMP.GI T4
PERSONNES OCCUPEES PERSONNES JLELEREELY

o 0-4 07

2 5-9 (08)

103 10-18 (09} L)

{04) 20-49 (10) . 498

105) 50-89 (n 2.500-4,3998

06} 100-199 112} 5.000-




Section 11

SIC 2442 - WOMEN’'S SPORTSWEAR INDUSTRY

In terms of the 18BO Standard Industrial
Classification (SIC), the women’s Sportswear
Industry comprises establishments primarily
engaged in manufacturing women’s and misses’
co-eordinated clothing including suits,
skirts, jackets and other sportswear. Major
products of this industry include women'’s
and misses’ suits, jackets (blazers),
co-ordinates, skirts, pants and slacks,
jeans and sportswear such as athletic suits,
sweatsuits, etc.

In the 1870 Standard Industrial
Classification, establishments primarily
engaged in manufacturing above-mentioned
products, were classified partly in
2382 - Other Knitting Mills and partly in
2441 - wWomen‘s Clothing Factories.

CTI 2442 - VETEMENTS DE SPORT POUR DAMES

Selon la Classification type des industries
de 19BO (CTI), cette branche d‘activité
regroupes les établissements dont 1’activité
principale est la confection d’ensembles pour
dames et jeunes filles, ce qui comprend les
tailleurs, les jupes, les vestons et autres
vétements de sport. Les principaux produits de
cette branche d’activité comprennent les
tailleurs pour dames et jeunes filles, les
vestons (blazers), les ensembles, les jupes,
les culottes et les pantalons, les jeans et les
vetements de sport tels que les tenues
sportives, les costumes d’athlétisme, etc.

Dans la classification des activiteées
économiques de 1870 (CAE), les établissements
dont 1‘activite principale était la production
des produits mentionnés ci-dessus éetaient
classés en partie dans branche 2382 - Autres
bonneterie, et en partie dans la branche
2441 - Usines de confection de vétements pour
dames .
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TABLE 1. PRINCIPAL STATISTICS, 1982-1984 1980 SIC 2442 WOMEN'S SPORTSWEAR INDUSTRY
TABLEAU 1. STATISTIQUES PRINCIPALES, 1982-1984 1980 CTI 2442 VETEMENTS DE SPORT POUR DAMES .
Manufacturing activity - Activité manufactuniere Total activity - Activité totale
Production and related
Number workers Empicyees
of Value of Number of
estab- Travailleurs de la Cost of Cost of | shipments working Salariés
CANSIM lish- production et assimiles tuel and | materiais | of goods owners
MATRIX ments alec- and of own Value and Value
5446 tricity Supplies manu- added partners added
Nombre Thousands B B facture
d éta- of per- Cout du | Cout des Valeur |Nombre de Valeur
blisse- son-hours combus- matieres | Valeur des | ajoutbe proprié- Salaries ajoutde
ments Number paid Wages tible et et four- livraisons taires et Number |and wages
de I'élec nitures  {de produits associos
Nombre Milliers Salaires tricite de propre actits Nombre |Traitements
d’heures- fabrication et salaires
personnes
payees
thousands of dollars thousands of dollars
milliers de dollars milfiers de dollars
CANADA
1982 148 8,587 16,267 103,501 3.347 291,199 552.938 257,015 9 10,140 138,329 269,821
1983:
Newfoundiand - Terre-
Neuve = b - o - o H -
Prince Edward Island -
He-du-Prince-Edouar - - - -
Nova Scotia -
1 X X X X X X X X x
New Brunswick - Nouveau
1 X x x X X x x . x x %
Québec 104 3.826 6,731 49.961 2,058 202,125 337,522 138,696 6 4457 70.583 141 207
Ontarno 41 2,209 4.249 28,004 836 42.718 105,758 62,835 7 2,521 36,205 65,861
Manitoba 7 1.078 2,216 13.423 424 35,008 74,670 37.419 - 1.296 18,993 34,337
Saskatchewan 1 x x x x x x x - x x x
Aberta 2 x x X X X x x x x x
British Columbia - Co-
Sntannique 8 1134 2,218 13.424 314 23,250 57.377 33,668 - 1.358 19,682 34,051
Yukon and Northwest

Territories - Yukon

ot Termoires du

Nord-Ouest
Canada 166 8,385 18,084 108,934 .77 310,275 594,774 264,440 13 10,033 150,821 286,399
1984:

Newfoundiand - Terre-

Neuve = = = g
Prince Edward Island -

tle-du-Prince-Edousrd - - = - E : . . - . -

Noya Scotia - Nouvelie-

Ecosse 1 x X x x x x x - x x x
New Brunswick - Nouvesu-

Brunswick 3 x x X X X X x - X x x
Québec 106 3,316 6.427 50,222 1,749 225,763 352.560 128.834 i/ 3,860 67.719 131,738
Ontario 45 2,133 4,067 27.763 907 47,400 119,228 71.862 / 2.455 36,840 76,434
Manitoba 7 1,139 2430 14,824 459 35.947 74,389 39,813 1.429 21518 45,424
Saskatchewan 2 x x 3 x x x x - x x x
Aberta 2 x x X X x x x - x X x

lombie-Britannique 9 1,074 2178 14,072 348 27.075 61,867 35.812 - 1.321 20,899 36,896
Yukon and Northwest

Territories - Yukon

ot Taritoires du

Nord-Ouest - 3
Canada 175 8,098 15,992 111,573 3,628 343,517 627,673 | 288,721 " 9,659 153,101 303,296
Percen change - Taux

de variation:

1983/1082 +122 24 -11 +52 +12.7 +8.6 +76 +10.7 +44.4 -1 +9.0 +61
1984/1983 +54 -3.4 -0.6 +24 -38B +10.7 +55 +15 +77 -3.7 +15 +59
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TABLE 2. PRINCIPAL STATISTICS CLASSIFIED BY TOTAL EMPLOYED,(1) 1984

TABLEAU 2. STATISTIQUES PRINCIPALES SUIVANT LES EFFECTIFS TOTAUX(1) 1984

1980 SIC 2442 WOMEN'S SPORTSWEAR INDUSTRY

1980 CTl 2442 VETEMENTS DE SPORT POUR DAMES

Manufacturing activity - Activité manutacturiere Total activity - Activité totale
Production and related
Number workers Employees
of Vaiue of Number of
estab- Travailleurs de la Cost of Cost of | shipments working Salaribs
lish- production et assimiles fuel and materials | of goods owners
Average number employed ments olec- and of own Value and Vale
tricity supphes manu- acded partners added
Nombre mayen d'employés Nombre Thousarnkis , . facture
d'éeta- ol per- Cout du Cout des Valeur |Nombre de Vadeur
bksse- son-hours combus- matiéces | Valeur des | ajoutée Propie- Salares aoutbe
ments Number paid Wages tible et et four- livraisons taires et Number | and wages
de [‘elec- rures  |de produits ass0cies
Nombre Milkers Salaires trcite de propre actits Nomixe |Traitements
d’heures- fabrication ot salaires
PErSONNeEs
payees
thousands ol dollars thousands of dollars
miliers de dollars milliers de dollars
Q- 4 35 68 163 977 159 8,052 11,939 3,633 6 74 1,148 3.627
5 0 23 142 206 1,813 79 14,623 20.515 6,168 8 157 2,254 6119
10- 19 25 267 540 3,785 160 43,317 59,799 16,846 - 334 5,618 16,708
20- 49 43 1,231 2,438 16,989 609 83,389 142,727 49,957 1,457 23,926 51,765
50- 99 23 1,520 2.968 20,674 497 43,132 86,143 43.782 1,741 26.306 47.543
100-199 13 1.3868 28715 19.948 427 43,878 90,785 48.092 1,583 25,426 48,848
200-499 11
500-999 2] 3,482 6.671 47.417 1,697 97.286 215,765 120.243 -
1.000 or over - ou plus - - B - . - - - 4313 68,422 128,666
Head offices, sales offices and
auxitary units -
ciaux. bureaux de vente et
unites auxiliaires
Totat 175 8,096 15,992 111,573 3,628 343,577 627,673 | 288,721 14 9,659 153,101 303,296
{1) Includes working owners and partners.
(1) Les proprielaires st associes aclifs sont inclus
TABLE 3. inventories, 1984
TABLEAU 3. Stocks, 1984
Manutactuning activity - Activite manufaciuriere Non-manufacturing
activity - Products
or malerials
purchasad for
Materials, Finished products resale
supplies, etc Goods In process ol own manufacture
Totai Activitd non-
Matieres, Produits en cours Produits finis de manutacturiee -
fournitures, propre fabncation Produit ou
otc matieres achetés
pour la reveme
thousands of dollars - milkers de dollars
Opening - Ouverture:
Newloundland - Terre-Neuve . - . -
Prince Edward island - fie-du-Prince-Edouard 3 1 1 -
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse X x x X -
New Brunswick - Nouveau-Brunswick X x x x
Québec 23,589 8,590 13,720 45 899 -
Ontario 10,260 3.242 6988 20,490 1,288
Manitoba x x x X 965
Saskafchewan x x x x .
Alberta X x X x X
British Columbia - Colombie-Britannique 6.756 1.719 2.466 9.941 200
Yukon and Northwest Territories - Yukon et
Territoires du Nord-Ouest
Canads 46,469 18,005 31,677 96,151 2,462
Ciosing - Fermeture:
Newfoundiand - Terre-Neuve - - -
Prince Edward Island - lle-du-Prince-Edouard = & -
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse x x X x .
New Brunswick - Nouveau-Brunswick x x x x -
Québec 27.380 10,304 15,788 53.472 0
Ontario 13,270 3878 7.204 24,442 1,049
Manitoba b x b ¢ x 1,125
Saskatchewan X x X x -
Alberta X x x x X
Brish Columbia - Colombie-Britannique 6.526 2217 3.338 12,081 117
Yukon and Northwest Territories - Yukon et
Territoires du Nord-Ouest
Canada 55,645 21,512 38,423 113,580 3,191
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TABLE 4. Materials and Supplies Used - Manutacturing Activity, 1983 and 1984 1960 SIC 2442 - Women’'s Sportswear Industry

TABLEAU 4. Matiéres et fournitures utilisees - Activite manufacturiere, 1980 CTl 2442 - Industrie des vétements de sport pour dames
1983 et 1984
1983 1984
Quantity Cost Quantity Cost
Quantite Cout Quantite Cout
thousands of thousands of thousands of thousands of
square metres dollars square metres dollars
muliiers de milkers de milkers de miliers de
metres carres dollars metres carres dollars
Large establishments reporting detail - Grands etablissements décla-
fant en détail
Broadwoven fabrics - Tissus larges:
Pure cotton - Coton pur 7 340 23.653 9 396 29.307
Chiefly cotton with polyester - Surtout de coton avec polyester 3 760 11.812 12,109
50% cotlon and 50% polyester - 50% de coton et 50% de polyesier 7 2.264 1488 4,594
Other cotton blends - Autres melanges de coton 1027 3.604 P 4472
Pure wool - Laine pure 1 609 14,313 2 152 18.427
Chvefly wool - Surtout de laine 3 586 21,993 3 087 20.923
Pure man-made fitre - Fibres chimiques pures 6 989 21,965 8 086 27.75%
Chiefly man-made (excluding 50%-50% bilends of two man-rnade fibres) -
Surtout de hbres chimiques (excluant les melanges 50%-50% de deux
fibres chimiques) 13.761 46,072 48,338
50%-50% blends of two man-made fibres - Mélanges 50%-50% de deux fi-
bres chimiques 644 2275 2.378
Other broadwoven fabrics (including brung materials) - Autres tissus
larges (y compris les tissus pour doublures) 2 849 10,417 9,881
Kmtted fabrics - Tissus Incotés
Pure polyesler - Polyester pur 2 143 6.256 1297 3.283
Chiefly polyester - Surtou! de polyester 1 253 4.467 1637 5713
Pile fabres - Tissus petucheux 1 822 6.293 2.841
Other kritled labrics - Autres bissus tricotes 2 037 6.355 10.081
Spun yarns - Files labnques 9910 Sl i
Fitament yarns - Files de hiament 2,449 L2l
Other matenals - Autres matéres
Ribbons - Rubans 265 Tl
Brasded items - Passementerie 203 (]
Labels. fextle - Elquettes. texties 1.996 2 2
Thread - Fil 4.920 6144
Buttons - Boutons 3.879 4.230
Fasleners. zippers, alt kinds - Atlaches, lermetures & glissiére,
tous genres 3.529 3.699
Fasieners. hook. eya and dome - Altaches, agrafe, oeillet et domes 1.003 1.276
Tapes and webbings, elastic - Rubans, elastiques et a sangles 1.510 1.834
All other materiats - Toules aulres matéres 3.396 7.948
Containers and other shipping and packaging materials used - Conte-
nants et aulres matteres et fournitures de livraisons et d'embal-
lage utilises:
Paper. all kinds - Papier. tous genres 370 487
Folding and set-up (rigid) boxes, paperboard - Boites pliantes et
moniées (ngides) en carton 482 568
Corrugated boxes and carlons - 8oites et cartons en carton ondule 1.761 1,685
Labels, tags and printed wrappers - Eliquettes et emballages imprimeés 666 213
Bags. plastc - Sacs en plastique 424 539
Hangers., garmeni - Supports a vétements 773 925
All other - Tous aulres 41 91
Adiusiment for establishments reporting purchases rathes than mate-
rials used - Rectfication qui tient compte des atablissements
ayan! indique les achals effectues a la place des matieres uti-
lsees -4 853 -6.504
Operaling, maintenance and repair supphes used {excluding luet) -
Fourndures d'explotation. d'entrelien et de réparation utiksées
{saul le combustbie) 3519 3468
Amount paid out to olhers for work done on materials owned by estab-
kshments classitied 10 lws industry - Montant versé a daulres
pour iravail execute sur des malieres appartenant aux etabhs-
sements classés a celle industrie 73.307 83,006
Small estabishments not reporting detal - Petits atablissements ne
deéclarant pas en detail 18.986 22,679
TOTAL 310,275 343,577
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TABLE 5. Shipments of Goods of Own Manufacture, 1983 and 1984 1980 SIC 2442 - Women's Sportswear Industry
. TABLEAU 5. Livraisons de produits de propre fabrication, 1983 et 1984 1980 CTl 2442 - Industrie des vétements de sport pour dames
1983 1984

Quantity Value Quantity Value

Quanite Valeur Quantite Valeur

thousands thousands of thousands thousands of
dollars dollars

mithess mulliers de ruliers milliers de
doliars doftars

Large estabkshments reporting detasl - Grands etabhssements decla-
rant en detail

Women's and misses’ weas - Vétements pour dames et jeunes filles:

Suits andt pantsuits, not knitted - Tailleurs et pantailieurs, non-

mcotes
Pure or chiefly wool - Laine pure ou surtout de laine 173 15,096 133 12,358
Pike oc chiefly poiyester - Poiyesier pur ou surtout de polyester 232 12.565 12,102
Pure or cheetly cotton - Coton pur ou surtout de colon 197 7.031 2.008
Other (inctuding potyester) - Autres (y compos polyester) 83 7.369 343 14,358
Suts and pantsuits. knitted or made from knit fabric - Talewrs el

pantaileurs. tncotes ou faits d'efofte Incolee 219 7.275 ()
Jackets and blazers - Vestons et blazers
Pure wool - Laine pure 118 7.219 182 11,719
Chigfly wool - Surtout de lane 351 12.964 283 11,704
Pure polyester - Polyester pur 348 10.243 267 8.220
Chietly polyester - Suriout de polyesier 707 22,497 737 25,282
Cotton or chielly cotton - Colon ou surtout de coton 216 7.305 262 7,934
Other (including knitted fabrics) - Aultes {y compris les lissus tn

cotes) 408 2.0 9.075
Dresses. not kratted - Robes, non tncotees
Pure or chiefly wool - Lane pute ou surtout de lane (21 {2)
Pure or chwetly cotton - Coton pur ou Surtout de caton a4 2.748 191 3176
Pure polyester - Polyester pur 215 4.708
Ghioty potyester - Surtoul de polyester 44 1.357 161 4,201
Diher - Autres 184 500t 4236

. resnes knited of made hom knit fabne - Robes tncotees ou laites

Jd'etoffe tncotee 21 5134 81 1.579
Skitts (iIncluding culotles). not knilted - Jupes (y compris les

jupes-culottes) non lacotees
Pure Wool - Laine pure s21 18,804 21.878
Chuefiy wool - Surtout de laine 670 14 845 667 13.967
Pure polyester - Polyester put 713 11.133 745 1M.71%
Cvefly polyester - Surtoul de polyester 1,738 29.074 1.9681 34.009
Pure or cuefly cotton - Coton pur ou surtout de coton 496 8.909 735 13,008
Other - Autres 637 12,202 394 8.998
Skirls. kmtted or made from knit fabnc - Jupes, tricalees ou fates

delofte incotee 453 6412 263 4,261
Blouses. nol kniled - Blouses, non Iricotees
Pure potyester - Polyester pur 277 5219 136 2.529
Chiefly polyester - Surtout de polyester 742 10,599 950 14 586
Pure of cruefly cotion - Coton pur ou surtout de coton 392 5846 10,377
Other - Autres 612 7.431 333 5,755
Blouses knitted or made from knit labnc - Blouses incotees ou

faites d'etoffe tncotee 402 4498 3.504
Tops (includng shelis, T-shirts, hafter tops and tank tops). knmed

or made rom knit fabrc - Hauts (y compris les debardeurs, les

‘T-shirts’. les corsages de ban-de-soienl et les ‘Tank Tops') 2.987 21.084 2.5m 21.049
Jeans and corduroys - Jeans et panialons en velours colele 1,409 26,085 2583 47 664
Slacks (inciuding shms) - Pantalons 1out-alter (y compris les

tuseaux)
Pure polyester - Polyester pur 1.692 23782 1876 26,558
Chuefty potyester - Surtoul de palyester 3446 55.023 3.658 60.064
Pure or cheefly wool - Laine pure ou surtout de laine 885 24.015 985 28.585
Pure or cheefly cotton - Colon put ou surtout de coton 2421 33.227 2.187 33.721
Other (includeng knitied) - Autres (y compns Incotes) 2,506 34542 1.85% 27.439
Other apparel. women's and misses’ - Aulres vétements. pour termmes

e jeunes lilies
Coats (including rancoats) - Manteaux (y compris les impermeables) 91 9,701 498 10,117
Shorts 665 5,064 847 7.709
Sweatsulls - Coslumes denbainement 685 13,568 743 11,858
All other women's and rmusses’ wear - Tous autres vélements de femmes

et de jeunes files 7.270 12,499

Women's and misses wear - Total - Vélemenis pour dames el jeunes
tilles 529,958 550.508

See footnote(s) at end of table
Vou notels) a 1a hn du tableau
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TABLE 5. Shipments of Goods of Own Manufacture, 1983 and 1984 - Conciuded

TABLEAU 5. Livraisons de produits de propre fabrication, 1983 et 1984 - fin

SIC 2442 - Women's Sportswear industry

CT1 2442 - Industrie des vétements de sport pour damces

1983 1984
Quantity Value Quaniity Value
Quantite Valeur Quantite Valeur
thousands thousands of thousands thousandas of
aollars dollars
milliers miltiers de milers milkers de
doliars dollars
Giris’ wear {7-14x) - Vétements de fillettes (taille 7-14x) 6,255 6.129
Chilgren's, imnfants’ and toddlers wear - Vélements d'enfants, de
bebés et de poupons 5,493 6.887
Pants. men's. youths' and boys'. all lypes - Pantalons pour hommes,
adolescents et gargonnets. tous genres 10,472 10.534
Other apparel, men's, youths” and boys™ - Aulres vélements pour
hommes, adolescents et gargonnels 24 586 12.877
All other products - Tous autres produils
Adjustments for establishments reporting production rather than ship-
menls - Reclification qui tient compte des etablissemenlts ayant
mdiqué les gquantites produites a la place des kvraisons
Amount recetved in payment for work done on matenials and products
owned by others - Montant requ en pailement du travail executé sur
des malieres el des produils appartenant a dautres {3) 3.002
Less adwstments lor ocutward transportation charges. sales taxes. ex-
cise duties. excise taxes. discounts. sales allowances and returmned
sales which could not be deducted from ndividual commodity tems
described above - Moins rectification pour lenir compte des frais
de wranspori vers I'exterieur. des laxes de vente. des droils
d'accise, des escomplas, des reprnses et ges remses qui n‘ont pu
étre deduils de chacun des produits decrits ci-0essus -14.511
Small establishments not reporting detail - Petits etablissemens ne
declarant pas en detail 32523 41,754
ADJUSTED VALUE OF SHIPMENTS AND WORK DONE - TOTAL -
VALEUR RECTIFIEE DES LIVRAISONS ET DU TRAVAIL EXECUTE 594,774 627,673

{1) Confdential: included in ‘All other women's and misses’ wear'.

{1) Confidentiel. inclus dans ‘Tous aulres vétements pour femmes et jeunes filles’
(2) Confidential; included in 'Dresses not knilled, chiefly polyesler'.

(2) Confidentiel, inclus dans ‘Robes, non Iricotées, surtout de polyester’

{3) Confidennial. included in “All other products’

{3) Confhdentiel, inclus dans ‘Tous autres produits'
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ESTABLISHMENTS (EXCLUDING SMALL BUSINESSES) ETABLISSEMENTS (SAUF LES PETITES ENTREPRISES)
CLASSIFIED IN 1384 10 SIC 2442 CLASSIFIES EN 18B4 A CTI! 2442
WHOMEN‘S SPORITWEAR INDUSTRY IND  DES VETEMENTS DE SPORT POUR DAMES

Al { Y = e
R il St §

SUTTLES & SEAWINDS LIMITED. NEW GERMANY  (04)

NEW BRUNSWICK -- NOUVEAU-BRUNSWICK

EDITH SPORTSWEAR LTEE, SAINT BASILE (04)
MADAWASKA WEAVERS LTD, ST LEONARD (09)

ARNOLDI INC, MONTREAL (05

BAGATELLE CANADA INC, MONTREAL (05)
BARAKETT CANADA LTEE/LTC. MODNTREAL (06!
BLAUER INTERNATIONAL LIMITED. MONTREAL (02!
BOTTOMS UP FASHIONS INC. MONTREAL (041

CanDY SPORTSWEAR LTD. MONTREAL  (02)

CHEERY FASHIONS INC. MONTREAL (04!

COLANA SPORTSWEAR LTD. MONTREAL (03)

COMING EVENT MATERNITY FASHIONS, (CANADA} LTO. MONTREAL  (06)
CONFECTION SPORTHEQUE INC. VILLE ST GEORGE COMTE DE BEAUCE (03]

CREATION MARISYL INC, MONTREAL (04)
CREATIONS DAN VALY INC. MONTREAL (04)

D P CREATIONS 198! LTEE, MONTREAL (04)
DIZ2YS PLACE SPORTSWEAR LTD. MONTREAL (04}
LOBBER OF CANADA LTD, MONTREAL (03)

GREGORY SANDERS INC, (GRANBY!  104)

GREGORY SANDERS INC. MONTREAL  105]

GREGORY SANDERS INC, VILLE ST LAURENT (05l
J A M MANUFACTURING INC, MONTREAL (04)

J & THDMAS FASHIONS (TD, MONTREAL (03}

JOCARDI SUITS & COATS LTD, MONTREAL (06!

KATESCORP INC. MONTREAL (07)

KAYCEE INDUSTRIES LTD, MONTREAL (04)

KEYSTONE INGUSTRIES (1870) LTD/LTEE. MONTREAL (03)
KEYSTONE INDUSTRIES (1970) LTD/LTEE. THETFORD MINE (07

KOVAC MFG INC. MONTREAL (O}

KTH SPORTSWEAR INDUSTRIES LTD, MONTREAL {04)
LA SOCIETE OES JEANS SUPER LTEE, MONTREAL (03)
LES CREATIONS TIFFANY 1982 INC, MONTREAL (04)
LES JEANS 767 INC. ST PROSPERE (05!

LES MODES DAVID BRADLEY INC. DAVID BRADLEY FASHIDNS INC. MONTREAL (02)
LES MODES LANA LEE INC. MONTREAL (05)

LES MODES PREMIERE CLASSE INC. MONTREAL (03)

LES MODES StOGAN I(CANADA)! LTVEE, MONTREAL (01)

LES VETEMENTS DE SPORT ALLURE. MONTREAL (06)

LILLIAN KNITTING MiLlS LTD. MDNTREAL (06!
LOUBEN SPORTSWEAR INC. MONTREAL  (05)

MODERAMA SPORTSWEAR INC. MONTREAL (04

MOOES JENNIFER LEE FASHIONS INC. MONTREAL (03]
MONTROY COAY CO LTD, MONTREAL (03}

MYRNA FASHIONS INC. MONTREAL (01)

D I L INDUSTRIES LYD. MONTREAL (05)

PARIS SPORTWEAR LTD. MONTREAL (04!

PREZIOUS SECRET MATERNITY INC, MONTREAL (06
PROGRESS CLOAK MFG CO. MONTREAL (04|

SPORT COLLECTION PARIS INC. MONTREAL (03I
SWAGGER PANT INC. MDNTREAL 103)

THE RAINBOW JEAN COMPANY LTYD, MONTREAL (041
TRIBAL SPORTSHEAR INC. MONTREAL (04}

TRICOT MAJESTIC LIMITEE, ST HYACINTHE (07

TRICOT MONDIAL INC. MONTREAL  (0B)

VALIA SPORTWEAR LTD. MONTREAL (04)

VERNON OF CANADA INC, MONTREAL (02)

VETEMENT Df SPORT PARADOX (1880), LTEE. MONTREAL (04
VETEMENTS DE SPORT CHARADE LTEE. MONTREAL (04

VETEMENTS EN VOGUE (1983) LTEE, FASHION TOGS (1983) LTD, MONTREAL 105}
VETEMENTS SPORTCRAFY INC, MONTREAL {05)
NELCOME ADDITIONS FASHIONS LTD, MONTREAL (04)
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ESTABLISHMENTS (EXCLUDING SMALL BUSINESSES) ETABLISSEMENTS (SAUF LES PETITES ENTREPRISES!
CLASSIFIEQ IN 1984 10 SIC 2442 CLASSIFIES EN 1984 A CTI 2442
WDMEN’S SPDRSTWEAR INDUSIRY IND. DES VETEMENTS DE SPORT POUR DAMES

. . Wlia TR T

T BT AUEL R Y o

1l Gasari |

FETIdiianaaEnnaib e

QUEELE

YORKERS SPDRYSWEAR INC. MONTREAL (03)
YOUNG SCEND SPDRTSWERR INC. MONTREAL  (03)
80761 CANADA LTD, IKAY-JAY JUN[ORS MFG DIV}, MONTREAL 104}

ORTARIO

BERNARD COWAN CD LTO. TORONTO (04)

BOHTOGS INDUSTRIES {TD, TORDNTQ 104)

DYLEX LIMITED. INATIONAL KN[TTING MILLS DIV) (OS¢
GLENAYR-KNIT LIMITED, TORONTO (05)

GLENBYR-KNIT LIMITED. TORONTO (04)

HIGHLAND QUEEN SPORTSWEAR (7D, I(INCLUDING SPORTS RITE), TORDNTG (06!
HUDSON SPORTSWEAR MFG CD (7D, TORONTO 105)

J H WARSK & CD LTD. TORONTD (04)

JDIE DE VIVRE, PALGRAVE (o1

KETTLE CREER CANVAS CO LTD. PORT STANLEY [04)

MISTER LEONARD INC. TORONTD (08

N 8 D MONUFACTURING LIMITED, TGRONTD 105}

CRIGINAL STERLING SPORTSWEAR {18967), LTD, TORONTO (05)
PHIL CARRY SPORSTWEAR LTD. TORONTD (07)

THE CREAM JEAN CD LTD, DTTAWA (04)

THE MONACD GROUP INCORPORATED, (MONACQ GRDUP!, TORONTD (07)
THIRD DIMENSION MANUFACTURING, LTD, TORONTO (06)
WESTCHESTER SPORTSWEAR INC, TORONTO (0%

490296 ONTARIQ LIMITED. (CHANDELLE FASHIDNS!, DOWNSVIEW (04!
551019 DNTARID LTD, (VAN KIM SPORTSWEAR] . BRAMPION (C1)

ARTHIE L3
GALAYY Gale 411 i
I D FASHIGN L7D. WINNIPEG (05
PACESETTER SWIM AND GYM WEAR INC. WINNGFLE %)
TAN JAY INTERNAT]ONAL [TD., (NOTRE DAME-INK3TZR:

Pasliietd Loa, MISeTREGE 180

L LB g Al

171

WESCOTY FASHIONS LTD. WINNIPEG (08

SASKATCHEWAN

WESCOTT FASHIDNS LTD. (SASKATODNI  (0B!

ALBERTA

HALLMARK GARMENTS MANUFACTURING (7D, EQMDNTON (04)
WARNACD OF CANADA LTD. (WHITE STAG & DON PARKER DIVI 107!

BRITISH COLUMBIA -- COLOMBIE BRITANNIQUE

AERO GARMENT LTD. VANCDUVER (o7

ALJEAN CANADA INC. VANCOUVER 109)

| HIGNELL & ASSOCIATES LTD. VANCOUVER (0B)
KORET CANADA INC., VANCOUVER (07

MARJDRIE HAMILTON LTD, VANCOUVER (07)

MR JAX FASHIONS INC. VANCOQUVER (0B
SURREY CLASSICS MFG LTD, VANCOUVER (06!

11} EMPLDYMENT SIZE RANGE CODES
CODES DES TRANCHES DE TAILLE DE L'EMPLOY

CDDE NUMBER EMPLOYED CODE NUMBER EMPLOYEL
PERSONNES OCCUPEES PERSONNES CTCMUEEY

101} 0-4 107)

102} 59 108)

ed) 10- 18 109}

04) 20-48 (10)

(05} 50-99 (11}

(06} 100- 199 121




Section IIl

SIC 2443 - WOMEN’'S DRESS INDUSTRY

In terms of the 1980 Standard Industrial
Classification (SIC), this industry
comprises establishments primarily engaged
in manufacturing dresses for women and
misses. Establishments primarily engaged in
manufacturing dresses for giris are
classified in 245t - Children’s Clothing
Industry, and those primarily engaged in
manufacturing occupational clothing, such as
nurses uniforms, are classified in
2492 - Occupational Clothing Industry.

In the 1970 Standard Industrial
Classification, establishments primarily
engaged in manufacturing dresses for women
and misses were classified largely in
2441 - Women’'s Cliothing Factories and some
in 2392 - Dther Knitting Mills.

CTI 2443 - INDUSTRIES DES ROBES POUR DAMES

Selon la Classification type des industries
de 1980 (CTI), cette branche d'activiteé
regroupe les é€tablissements dont )’‘activité
principale est la confection de robes pour
dames et jeunes filles. Les établissements dont
1‘activité principale est la confection de
robes pour fillettes sont classés a la
rubrique 2451 - Industrie des vétements pour
enfants, et ceux dont l’‘activité principale est
la confection de vétements professionnels,
tels que les uniformes d’infirmiéres, sont
classés a la rubrique 2492 - Industrie des
vétements professionnels.

Dans la classification des activités
économigues de 1970(CAE), les établissements
dont 1’activité principale était la confection
de robes pour dames et jeunes filles étaient
classés en majeure partie a la rubrique
2441 - Usine de confection de vétements pour
dames et autres a 2392 - Autre bonneterie.



TABLE 1. PRINCIPAL STATISTICS, 1982-1984

TABLEAU 1. STATISTIQUES PRINCIPALES, 1982-1984
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1980 SIC 2443 WOMEN'S DRESS INDUSTRY

1980 CT1 2443 INDUSTRIE DES ROBES POUR DAMES

CANSIM
MATRIX
5447

Manutacturing activity - Activité manufacturiere

Total activity - Activité totale

Production and related
workers

Travaileurs de la

production el assimilés

Thousands
of per-
son-hours
Number paid
Milkers
d'heures-
personnes
paybes

Wages

. 338
it

i

8
i

Value

Valeur
asjoutoe

Number of
working
partners

Nombre de

taires el

Employees
Salaries

and wages

Traitements
et salaires

Value

Valeur

CANADA

1982

1983

Newtoundiand - Terre-
Neuve

Prince Edward Island -
lle-du-Prince-Edouard

Nova Scotia - Nouvelle-
Ecosse

New Brunswick - Nouveau-
Brunswick

Québec

Ontario

Manitoba

Saskatchewan

Aberta

British Columbia - Co-
lombie-Britannique

Yukon and Northwest
Territories - Yukon

ot Territoires du
Nord-Ouest

1984:
Newloundland - Terre-

Percen change - Taux
de vt:r?:ﬂon:

1983/ 1882
1984/1983

... 88,

142

138

-3.4

-2.8

4,307 7,083

421M 7,631

4,607

3,788 7,353

-0.8 -1.98

-1t 6.1

67,122

41,768

60,310

38,626

1

59,421

+56
1.5

thousands of dollars

mil

1277

1,230

+2989
-3.7

hers de dollars

167,499

141,850

172,304

173,720

+29

+08

268,160

319,861

243,569
x

318,151

+73
-0.5

128,729

111.302;

147,308

143,943

+14.4

2.3

7 5,108

s BN

"

+288
+22.2

76,695

3.342

X

8
L mh,

4,978 79,141

PoeoM X .

»
x

4481

25 +32

-10.0 04

thousands of dollars
miliers de dolars

133,579

112,247
X

148,51

144,842

+11.2




23

TABLE 2. PRINCIPAL STATISTICS CLASSIFIED BY TOTAL EMPLOYED (1) 1984

TABLEAU 2. STATISTIQUES PRINCIPALES SUIVANT LES EFFECTIFS TOTAUX(1) 1984

1980 SIC 2443 WOMEN'S DRESS INDUSTRY

1980 CT1 2443 INDUSTRIE DES ROBES POUR DAMES

Manufacturing activity - Activite manutactunere Total activity - Activité lotale
Production and related
Number workers Employees
of Value of Number of
estab- Travailleurs de la Cost of Cost of | shipments warking Salaries
ksh- production et assimilas tuel and | matenals | of gooas owners
Average number employed ments elec- and of own Value and Value
tricity suppkes many- acdded partners added
Nombre moyen d'empioyés Nombre Thousands R F facture
d'éta- of per Cout du | Cout des Valewr [Nombre de Valeur
blisse- son-hours combus- matiéres | Valeur des | ajoutée proprie- Salaries ajoutea
ments Number paid Wages tibie et et four- livraisons taires et Number |and wages
de |'élec- nitures  |de produits associbe
Nombre Milliers Salaires tricité de propre actifs Nombre | Traitements
d'heures- fabncation ol salares
personnes
paybes
thousands of dollars thousands of dollars
milkers de dollars milkers de dollars
0 4 20 at 84 492 28 1,585 4,194 2,570 v/ 44 492 2.570
5 9 21 123 297 1.888 72 9.676 15,688 5.856 4 143 2,437 5.844
10- 19 28 328 651 5,036 144 25,511 41,094 15,366 S 413 7176 15,857
20- 49 42 1,115 2,182 17,041 406 58,422 100,111 41,338 1,350 23,232 41,080
50- 99 17 935 1,740 14,897 281 35.804 74 583 39,313 -l 1,184 22,320 40.531
100-189 8
200-489 1] 1.253 2,399 19,967 298 2.2 82,481 38,502 f 1.347 23144 39,160
1.000 or over - ou plus - . -
Head offices, sales offices and
auxiliary units - Sieges so-
ciaux, bureaux de vente et
unités auxiliaires -
Total 138 3,798 7,353 59,421 1,230 173,720 318,151 | 143,943 11 4,481 78,808 144 842
(1) Incluges working owners and partners
(1) Les proprigtares el associvs achfs sont mncius
TABLE 3. Inventories, 1984
TABLEAU 3. Stocks, 1984
Manufacturing activity - Activité manufacturiere Non-manutacturing
activity - Products
of matenals
purchased for
Materiais, Finished products resale
supphkes. etc Goods in process of own manufacture
Total Activiigé non-
Matieres, Produits en cours Progulits finis de manufacturiece -
fournitures, propre labrication Produit ou
efc. matieres achelés
pour la revente
thousands of dollars - mullers de doliars
Opening - Ouverlure
Newfoundiand - Terre-Neuve . - -
Prince Edward Island - lie-du-Prince-Edouard - - -
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse . -
New Brunswick - Nouveau-Brunswick - . -
Quebec x x x x
Ontario 3 X x x
Manitoba x - . X
Saskatchewan - -
Alberta - - -
British Columbia - Colombie-Britan: x X
Yukon and Northwest Territories - Yukon et
Territoires du Nord-Ouest
Canada 19,847 5,197 7.896 32,740 .
Ciosing - Fermeture:
Newfoundland - Terre-Neuve - - - -
Prince Edward Island - lie-du-Prince-Edouard b . - .
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse - - S L
New Brunswick - Nouveau-Brunswick 3 3 - .
Quebsec X x x x
Ontario X x x x
Manitoba x - . x
Saskatchewan 5 5
Alberta - .
British Columbia - Colombie-Britannique x X
Yukon and Northwest Territories - Yukon et
Territoires du Nord-Oues o
Canade 21,107 5,945 7.891 34,943
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TABLE 4. Materials and Supplies Used - Manufacturing Activity, 1983 and 1984 19880 SIC 2443 - Women's Dress Industry
TABLEAU 4. Matieres et fournitures utilisees - Activite manutacturiere, 1980 CT1 2443 - industrie des robes pour dames
1983 et 1984
1983 1984
Quaniity Cost Quantity Cost
Quantite Comn Quantite Cout
thousands of thousands of thousands of 1housands of
sqQuare metres doflars square melres dolars
miliiers de milliers de milliers de milliers de
melres cares dollars metres carres dollars

Large estabhshments reporting detail - Grands etabhssements decla-
rant en detail

Broadwoven fabncs - Tissus larges:

Pure ot chiefly wool - Laine pure ou surtoul de faine 242 1.965 154 1.319
Pure cotton - Coton pur 784 2.257 1.938
Chefly cotton - Surlout de coton 1 866 5.398 - 5,668
§0% cotion and 50% polyester - 50% de coton et 50% de polyester 1 621 4788 1 502 4718
Pureg man-made - De libres chimiques pures 5 B13 19,900 N 19.626
Cheefly man-made - Surtoul de fibres chimiques 9 619 36,087 g 36.082
Other - Aulres 1172 3,782 ¥ 3.6M
Knitted fabrics - Tissus trcotes
Warp knit - Tissu en chaine 3 032 10.728 m 11,362
Double knit. chiefty potyester - Tissus a mailles doubles. surtout de

polyester 2,910 10.493 10,589
Other knitted labrics - Autres tissus tricolés 413 1,245 393 1.241
Other materials - Aulres matidres:
Brasds - Galons 283 238
Labels, woven - Etquettes tssées 73 856
Tapes and webbing - Ganses ot rubans & sangles 192 234
Ribbons - Rubans 557 579
Lace and embroidered fabrics - Dentelles et broderies 610 576
Thread - Fil 2,587 2.699
Buttans - Boutons 2310 2.541
Fasteners. zippers - Attaches. fermetures a ghissiére 1,958 2,080
Snap fasteners - Boutons-pression 525 607
All other materials - Toules aulres materes 260 424

Containers and other shipping and packaging materials used -
Contenants et autres matiéres et fournitures de livraison et
d'embaliage utiisés

Paper. all kinds - Papeer, lous gerves 273 263
Folding and set-up (rigrd) boxes, paperboard - Boites phantes ef

moniees (ngides) en carton 298 283
Corrugated boxes and cartons - Boites et cartons en carton onduie » 940 5 876
Labels, tags and printed wrappers - Etiqueties el emballages imprimes . 109 . 310
Bags. plastic - Sacs en plaslique . 156 . 164
Hangers. garment - Cintres pour vétements 484 . 498
Al other - Tous autres : 34 20

Adjustments lor establishments reporting purchases rather than mate-
nals used - Rectficalion qui tienl compte des établissements
ayanl inckqué les achats effectues a la place des matieres
utihsees -2.146

Operating, maintenance and repair supplies used (excluding luel) -
Fournitures d’explotation, d'entretien el de reparation uliisées
(saul le combustible) 1.404

Amouni paid outl o others or work done on materials owned by estab-
lishments classfied to s industry - Montant versé a d'autres
pour travail executé sur des matieres appartenanl aux etabhis-
sements classes a celte industrie ) 49,950 - 49,675

Smalt establishments nol reporting detal - Petits établssements ne
declarant pas en détas 14,124 13.757

TOTAL 172,304 173,720
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TABLE 5. Shipments of Goods of Own Manufacture, 1983 and 1984 1980 SIC 2443 - Women's Dress Industry
. TABLEAU 5. Livraisons de produits de propre fabrication, 1983 et 1984 1980 CT1 2443 - Industrie des robes pour dames
1983 1984

Quantity Vaiue Quantity Value

Quantité Valeur Quantte Valeur
thousands thousands of thousands thousands of

doltars dollars
millers milkers de mulliecs milkers de

dollars dollars

Large estabishments reporting detail - Grands étabissements décla-
rant en detal

Women's and misses’ wear - Vélements pour dames et jeunes filles:

Ovesses, woven fabric - Robes, tissus ssés

Pure or chiefly wool - Laine pute cu surtout de lane 9 5718 6 4.247
Pure or chietly cotton - Coton pur ou surtout de coton 953 23.497 801 22.468
Pure potyester - Polyester pur 1.229 50.456 1.334 50,134
Chuefly polyester - Surtout de polyester 3.606 108.953 3.407 112,813
Other - Autres 996 33.407 780 27,982

Dresses, knitted or made from knit fabrc - Robes tricotées ou faites
d'etofte trcotee

Pure potyester - Polyester pur 463 12,620 335 9,938
Chiefty polyester - Surtout de polyester 1,324 43375 1,244 43,889
Other - Autres 95 1.750 126 3.049

Blouses, woven labrnic - Blouses, tissus lisses

Pure or chiefly polyester - Polyester pur ou surtout de polyester 357 6.225 156 2193
. Other - Aulres 129 1,698 100 1442
Al other products - Tous aulres produils 8.958 11,002

Adustment for estabkshments reporting production rathes than ship-
ments - Rectification qui tient compte des étabissemenis ayant
QU les quantités produites a la place des kvraisons

Amount received in payment for work done on materials and producls
owned by others - Montant recu en paiement du travail executd sur
oes malidves et produils appartenant a daulres (1} {1)

Less adustments for outward transportation charges. sales taxes,
excise duties. excise taxes, discounts, sales allowances and
returned sales which could not be deducted from individual com-
madity items described above - Moins recliication pour tenir
compte ges trais de transport vers 'exteneur, des taxes de

vente, des drods d'accise. des taxes d'accise. des escomptes. des

reprises el des remises qui n'ont pu étre deduits de chacun

des produts decrits ci-dessus -1.347 -1.294

Small estabkshments not reporting delail - Petits établissements ne
declarant pas en détait 24.551 30.288

ADJUSTED VALUE OF SHIPMENTS AND WORK DONE - TOTAL -
VALEUR RECTIFIEE DES LIVRAISONS ET DU TRAVAIL EXECUTE 319,861 318,151

{1) Conhdential; included in "All other products
(1) Confidentiel: inclus dans ‘Tous autres produils’



ESTABLISHMENTS (EXCLUDING SMALL BUSINESSES)
CLASSIFIED IN 1384 TD SIC 2443

MEN'E DRESS INDUSTRY
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A 8 R DRESS CO INC, MONTREAL 104)

ALGO JNDUSTRIES LIMITED. MONTREAL (06)
ATELIERS JUNIOR SCOPE INC. MONTREAL (04
BERKELEY DRESS CO L70. MONTREAL (04}
CARLA UANE INC, MONTREAL 10B)

CHARLES CARROLL INC. MONTREAL (0%)
CLOCKWISE FASHIONS L7D. MONTREAL (03!
CREATIONS LU-DEN INC. MONTREAL (03!
DAVID MARSHALL DRESS INC. MONTREAL 1031
DAYMDR COUTURE INC, MONTREAL {05

DOLMAN DRESS CD LTD, MONTREAL 104)
EDWARDS FASHIONS LT0, MONTREAL {04
FERSTEN ORIGINALS INC. MONTREAL  (04)
FLEUR DE (YS MFG INC. MONTREAL (02}
HONEY FASHIDNS LIMITED, MONTREAL (03)

IRVING KDRNY LTD, MONTREAL (05)

JENDAH FASHIONS LTD. MONTREAL (04}
JOSEPH RIBKOFF INC, MONTREAL (05)

JOVI JUNIDRS INC, MONTREAL (04)

JUNIOR SCENE (1971 [INC, MONTREAL (04)

LA COMPAGNIE DE RDBES XANADU LTEE, MONTREAL
LAWRENCE DRESS INCORPDRATED, MONTREAL (03

LEBDFF BROS (1963) LTD. MONTREAL (D4)
LES IMPORTATIONS SIMI LTEE. MONTRELL 103)
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ETABLISSEMENTS [SAUF LES PETITES ENTREPRISES:
CLASSIFIES EN 1984 & CT1 2443
INQUSTRIE BES RIBES POLR DAMES
U TR R e T Pl P P o
zrEzeEzEEEIIIEEELT

(03!

LES MODES NOUVELLE-VIE LTEE. NU-LIFE FASHIONS LTD. MONTREAL 102}

LES MODES TAB! DRESS 1884 INC. MONTREX:

LES ROBES LONDON CANADA INC, MONTREAL  Pidl

LOR! ANN MANUFACTURES INC. MONi&ial el
LUCKY LEGS LIMITED, MONTREAL 4]
MANDY DESIGNS LTD, MONTREAL (03]

MARBROOKE CORP, MONTREAL  (0<)
MARKS & SPENCER CANADA INC, Ifa
MATINEE ORESS (1861} INC, MOK

Y|

MICHAEL PHILLIPS MANUFACTURING, LiD. MONTREAL

MISSY HOUSE INC. MONTREAL (05}

MO-JAN FASHIONS LTD. MONTREAL (03

MODES PANACHE FASHIONS LTEE. MONTREAL (04

MDDES SPORTSWEAR INC. MONTREAL (03)
NANCY G DRESS CORP, MONTREAL (06
NORMIE HUM LIMITED, MONTREAL 1(04)

ORITE INC, MONTREAL  (0B)

P M MFG LTD, MONTREAL (04)

PANTEL INC, MONTREAL (04)

PARK AVENUE FASHIONS INC, MONTREAL 102}
PLESKIN INC, COTE ST-LUC 104

PORT ROYAL fASHIONS LTO. MONTREAL 104)
POLR YNUS FASHIONS LTD, MONTREAL 105)

RENEE CHRISTINE FASHIONS LTD, MONTREAL {02

ROBES STYLE REINE INC, MONTREAL (031
ROBES TDPPER INC. MONTREAL (03

ROBES TDPPER INC, MONTREAL (04)
RUBY tOU INC. MONTREAL (03}

al40 IV,

pheiAT el o8

{03i

SAMPLE COMPAGNJE DE FABRICATION. SAMPLZ MANUFACTURING CORP, MONTREAL (07}

SANDY GRAY INC, MONTREAL (04)

SECOND ROUND FASHIOM (1978) CD t70, MDNTREAL

STACEY-LYNN CANADA LTEE., MONTREAL (04)

THE FRENCH FACT FASHIDNS tTD, MONTREAL (04)
MONTREAL (02}
MONTREAL (03}

WHIZ FASHIONS LTD. (BETTER WALF DRESSES).
118969 CANADA LTEE. (J G CREATVIDNS REGD)

A RICHMAN & SONS LTD, TORONTD  (cil

ADINA J FASKIONS LT0. TORONTO (0%

ALINE MARELLE LTD, TORONTD 105!

BEN LIEBMAN FROCKS LIMITED. TORONTQ (@I

BLUE BIRD ORESS DF TORONTO L10, TORONTIl  fuil

(03

DANCE DRIGINALS & TAILORED JUNIDRS, LTD, TDRONTOD i04)

DAVIO E REA DRESSES LTD. TORONTD (04}
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ESTABLISHMENTS (EXCLUDING SMALL BUSINESSES) ETABLISSEMENTS (SAUF LES PETITES ENTREPRISES!

CLASSIFIED IN 19B4 TO SIC 2443 CLASSIFIES EN 1984 A CTI1 2443
WOMEN'S DRESS INDUSTRY INDUSTRIE DES ROBES POUR DAMES
SHENTNE TMDLQYMENT SESE RANGED (3 OCNNANG & (EMPLZH PAR TRANGEE DI FAli:f 49

[ L R AR RE RS = 22 Sl YA AL] L) B LR LR R B T ETEN: L EPN

FABULOUS FOKMALS LTD. (MIDLAND}, YORONTG (06)
HIGHLITE FASHIONS LTD. TORONYD (05)

JAC AN FDRMALS LTC. TORONTO (05)

LINDA LUNDSTROM LT, TORONTO (04)

LOR] JUNIDRS LIMITED, TORONTC (04)

MISS RITCHE LTD., TORDNTO 103

MODA CORP., TORONTC (04

NU MODE ORESS CO. TORONTC (06!

PARTY TIME FASHIONS LIMITED, TORONTD (05!
RANDY JUNIORS LIMITED. TORONTG  (05)

SAVGO KNITS LTD. ICHARM FASHIONS). TORONTO (04

SILHOUETTES, TORONTO  {0S)

WHITE SISTER APPAREL INC. (CARELLE APPAREL OIVI. TORONTO 104)
403574 ONTARID LTD. TORONIC (D5}

486459 ON1 IWL, (GORDONS DRESSI. TORODNTD {05)

1) EMPLOYMENT SIZE RANGE CODES
CODES DES TRANCHES DE TAILLE DE L'EMPLOI

code NUMBER EMPLOYED CODE NUMBER EMPLOYED
PERSONNES DCCUPEES PERSONNES DCCUPEES

K81 ] 0-4 ({] 200-499

=m 5-9 (081 500-998

530 10-19 109) +,000-1,498

104 20-49 "o 1,500-2,499

052 50-98 (RR1} 2,500-4,999

{06} 100-188 12) £, 000-



Section IV

SIC 2444 - WOMEN’S BLOUSE AND SHIRT
INDUSTRY

In terms of the 1880 Standard Industrial
Classification (SIC), this industry
comprises establishments primarily engaged
in manufacturing women’s and misses’ blouses
and shirts whether of knitted or woven
fabric,

Establ ishments primarily engaged in
manufacturing girls’ clothing are classified
in 2451 - Children’s Clothing Industry;
those primarily engaged in manufacturing
women’s sleepwear are classified in
2488 - Other Clothing and Appare!
Industries, n.e.s.

In the 1870 Standard Industrial
Ciassification, establishments primarily
engaged in manufacturing women’s and misses’
blouses and shirts were classified partly in
2382 - Other Knitting Mills and partly in
2441 - women’'s Clothing Factories.

CT1 2444 - INDUSTRIES DES BLOUSES ET CHEMISES
POUR DAMES

Selon la Classification type des industries
de 1980 (CTI), cette branche d’activité
comprend les établissements dont )‘activité
principale est la confection de blouses et de
corsages en tricot ou en tissu naturel ou
synthétique pour dames et jeunes filles.

Les établissements dont 1’activité princi-
pale est la confection de vétements pour
filles figurent a la rubrique 2451 - Industrie
des vétements pour enfants; ceux dont 1’acti-
vité principale est la confection de vétements
de nuit pour dames figurent a la rubrique
2488 - Autres industries de 1’habiliement,
n.c.a.

Dans la Classification des activités
économiques de 1970 (CAE), les établissements
dont l‘activité principale était la confection
de blouses et de corsages pour dames et jeunes
filles étaient en partie classés sous la
rubrique 2382 - Autres bonneteries, et en
partie classés sous 2441 Usires de copfection
de vétements oour dages




TABLE 1. PRINCIPAL STATISTICS, 1982-1984

TABLEAU 1. STATISTIQUES PRINCIPALES, 1982-1984
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1980 SIC 2444 WOMEN'S BLOUSE & SHIRT INDUSTRY

1980 CTI 2444 BLOUSES & CHEMISES POUR DAMES

CANSIM
MATRIX

Manufacturing activity - Activité manutacturiero

Total activity - Activita totale

Production and related

workers

Travaileurs ce la
production et assimiles

Number

Thousands
of per-
son-hours
paid
Milliers
d'heures-
personnes
payees

Wages
Salaires

Cost of
materials

Cout des
matieres
et four-

nitures

Vale of

shipments

ol goods
of own
manu-
facture

Valeur des
livraisans

de produits

de propre
fabrication

Value

Valeur
ajoutoe

Number of
working

OWners
and
partners

Nombre ce
proprie-
taires et
a350Ciés

Employees
Salariés

Salaries
and wages

Traitements
et salaires

Vaiue

Valeur
ajoutbe

CANADA

1982
1983

Newfoundland - Terre-
Neuve

Prince Edward Island -
lle-du-Prince-Edovard

Nova Scotia - Nouvelie-
Ecosse

New Brunswich - Nouveau-
Brunswick

Ontario

Manitoba

Saskatchewan

Aberta

Gritish Columbia - Co-
iombie-Britanmque

Yukon and Northwesi
Territories - Yukon
et Territoires du
Nord-Ouest

Canada

1984

Newfoundiand - Terre-
Neuve

Prince Edward Island -
lie-du-Prince-Edouard

Nova Scotie - Nouvelle-

Ecosse

New Brunswick - Nouveau-
Brunswick

Québec

Ontario

Manitoba

Saskatchewan

Alberta

British Columbia - Co-
lombie-Britannique

Yukon and Northwest
Territories - Yukon
et Territoires du
Noid-Ouest

Canada

Percentage change - Taux
de varnation:

198371982
1984/1983

61

32

2,273

2,520

1.445

2,280

+109
9.5

4,455

2,861
1,838

132

4,931

2.800

4,589

-107
6.9

28.082

20,611
11.271

724

20.747
x

31,809

+16.1

2.4

thousands of dollars
milliers de doHars

355
199

25

579

+57

+71

a7.157

65,455
14,667

693

80,815

69,853

85,402

73
+57

148,630

116,413
35,527

1,526

153,466

118.311
x

152,449

+33
0.7

60.712

52,924
20,689

74421

67,575

+226
8.2

W

-

10

+429

)

&

2,082

1.719

2,833

+65
-8.0

of dolirs

milliers de doliars

38.361

26,272
14,148

724

41,144

41,252

+7.2
+03

76,398

61,021
26,759

87,588

54,255

+146
-123
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TABLE 2. PRINCIPAL STATISTICS CLASSIFIED BY TOTAL EMPLOYED,(1) 1984 1980 SIC 2444 WOMEN'S BLOUSE & SHIRT INDUSTRY .
TABLEAU 2. STATISTIQUES PRINCIPALES SUIVANT LES EFFECTIFS TOTAUX(1) 1984 1880 CT1 2444 BLOUSES & CHEMISES POUR DAMES
Manufactuning activity - Activité manutacturiere Total activity - Activité totale
Production and related
Number workers Employees
of Value of Number of
estab- Travailleurs de la Cost of Cost of | shipments working Salanés
ksh- production et assimilés fuel materials | of goods owners
Average number empioyed ments elec- and of own Vaise and Value
tricity supplies manu- added partners added
Nombre moyen d'employés Nombre Thousands . B facture
d'éta- of per- Cout du | Cout des Valeur |Nomtve de Valeur
biisse- SON-hOWrs combus- matisres | Valeur des | ajoutde proprié- Salaries ajoutde
ments Number paid Wages tible et et four- livraisons tares et Number |and wages
de I'slec- nitures  |de produits associés
Nombre Miilers Salsires tricite de propre actifs Nombre |Traitements
' heures- fabrication et salaires
personnes
payées
thousands of doilars thousands of dollars
milkers de dolars millers de dollars
0 4 12 23 53 337 12 4,857 7.180 2,362 3 32 568 2,348
5 @ 10 51 116 744 21 5.296 7.515 2,237 7 58 9800 2,230
10- 19 12 132 317 2,134 72 15,468 22,248 6.654 3 167 2,981 6.983
20- 49 9 287 530 3,845 85 12,388 22,022 9.270 e 351 5,848 9,189
50- 99 10 650 1,183 9,188 114 10,037 26,385 15,683 - 718 10913 17,003
100-199 6| -
200-499 2} 1,137 2,380 15.561 316 37,356 67.008 31,369 c } 1.307 20,042 39,025
1.000 or over - ou plus o = B - E
Head offices. sales offices and
auxibary units - Sieges so-
ciaux, bureaux de vente et
unités auxiiaires
Total 61 2,280 4,589 31,809 620 85,402 152,449 67,575 10 2,633 41,252 76,778
(1) tncludes working owners and partners
i} Les proprigtares of associis actits sont inclus
TABLE 3. Inventories, 1984
TABLEAU 3. Stocks, 1984
Manutacturing activity - Activité manufacturiere Non-manufacturing
activity - Products
or materials
purchased for
Materials, Finished products resale
supplies. etc Goods in process of own manutacture
Total Activith non-
Matieres, Produits en cours Produits finis de manutacturiere -
fournitures, propre fabrication Produft ou
efc. matieres achetés
pour la revente
thousands of doltars - milliers de dotlars
Opening - Ouverture:
Newfoundiand - Terre-Neuve - - - - -
Prince Eoward lsland - lle-du-Prince-Edouard - - - . .
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse - - . -
New Brunswick - Nouveau-Brunswick - - - - -
Québec 7,988 X x 17,596 x
Ontario X X x X X
Manitoba S b E . 9
Saskatchewan - - - - -
British Columbia - Colombie-| x - x -

; i .- N
Yukon and Northwest Territories - Yukon et
Teritoires du Nord-Ouest E -

Canada 12,240 4,045 7,968 24,251 3,481

Closing - Fermeture:

Newfoundiand - Tere-Neuve ) = P S S
Prince Edward lsland - lle-du-Prince-Edouard e

Nova Scotia - Nouvelie-Ecosse
New Brunswick - Nouveau-Brunswick i
Québec

b
R A
T T

18,454 x
Ontario x X x
Saskatchewan E - = o .
Alberta - o - -
British Columbia - Colomibie-Bri x - - x .

annique
Yukon and Northwest Territories - Yukon et
Territores du Nord-Ouest - b © J .

Canada 12,518 3,644 9,515 25,675 6,038
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TABLE 4. Materials and Supplies Used - Manufacturing Activity, 1983 and 1984

TABLEAU 4. Matieres et fournitures utilisees - Activite manutacturiéere,

1980 SIC 2444 - Women's Blouse and Shirt Industry

1980 CT1 2444 - Industrie des blouses et chemises pour dames

1983 et 1984
1983 19684
Quantity Cast Quantity Cast
Quantite Cout Quantite Coint
thousands of thousands of thousands of thousands of
square metres dollars square metres dollars
milkers de mulbers de mithets de milkers de
meves carres dollars metres cares doltars
Large estabishments reporting detall - Grands etablissements decla-
1ani en detail
Broadwoven labrics - Tissus larges
Pure cotton - Coton pur 695 2.216 705 2412
Chiefly cotton with polyester - Surtoul de colon avec polyester 8621 2007¢ 689 1,778
50% cotton and 50% polyester - 50% de colon et 50% de polyester 3 649 8.475 29 7.295%
Pure man-made fibre - Fibres chimigues pures 4130 11,236 4 349 12,351
Chiefly man-made (excluding 50%-50% blends of twa man-made hbres) -
Surtout de tibres chimiques (excluant les melanges 50%-50% de deux
fibres chimugues) 6 017r 14.749r 5 820 13,043
Other broadwoven fabrics (including hning matenals) - Aulies hssus
larges (comprend les tissus pour doublures) 583 1.666 478 1.788
Knitted fabrics - Tissus tncotes
Pure polyester - Polyester pur 1 441 4397 1299 4,143
Chuelly polyester - Surtout de polyester 699 2.358 380 1,399
Other knitted fabrics - Autres hissus tricotes 18] (1}
Other matenals - Aulres malieres
Hibbons - Rubans 659 6890
Labels, textle - Ehgueltes, lextile 264 265
heead - Fil 1.166 1110
Buttons - Boutons 1.080 1,154
fastoners, zippers. all kinds - Atlaches. lermelures o glissiere,
104s genres 466 500
Fasleners. hook, eye and dome - Attaches, agrales. oeillets el domes 168 161
Lace and embrosdered fabnes - Dentelles et brodedes 1.095 890
Tapes and webbing. elastic - Rubans, elastques et a sangies 340 309
Alt other matenais - Toules autres malieres 588 1,008
Contamers and other shipping and packaging matenals used - Conte-
nanls el aulres maneres et fournilures de hvraison et d'emballage
utihses
Paper. all kinds - Papier. tous genres 182 194
Folding and set-up ({rigid) boxes. paperboard - Boites pliantes et
montees (rigides) en carlon 163 164
Corrugated boxes and cartons - Boiles et carions en carton ondule 516 H48
Labets. lags and printed wrappers - Ebiqueties et emballages imprimes 76 H3
Bags, plastic - Sacs en plastique 10 146
All other - Tous aulres 436 479
Adyustment tor establishments reporting purchases rather than mate-
nials used - Reclificabon qu bent compte des etabiissemenis
ayant incdque les achats effectues a la place des materes
utihsees 1.893 1.070
Operating. mainienance and repan supphkes used (exchutng tuel)
Fournilures d'exploitation. dentretien et de reparabon utihsees
(saul le combustible) 485 512
Amoun! paid out to others for work done on malenals owned by estab
hshments ciassiied 1o this industry - Monlant verse a d'autres
pour travall exécule sur des malieres appartenant aux élabhs-
sements classifies a cette industrie 22.127 25.169
Small establishments not reporting detail - Petits etablissements ne
déclarant pas en detall 6.273 6.533
TOTAL 80,815 85,402

i Conhdental mcluded with AL other matetials
iab Confgented inclus dans ‘Toules aulres materes



TABLE 5. Shipments of Goods of Own Manufacture, 1983 and 1984

TABLEAU 5. Livraisons de produits de propre fabrication, 1983 et 1984
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1980 SIC 2444 - Women's Blouse and Shirt Industry

1980 CTl 2444 - Industrie des blouses et chemises pour dames

1983

1984

Quantity Value Quantity Value
Quantite Valeut Quantite Valeur
thousands thousands of thousands thousands of
dollars dollars
milliers milliers de mulkers milliers de
dollars dollars
Large establishments reporting detail - Grands établissemenits décla-
rant en detail
Women's and misses’ wear - Vétements pour dames et jeunes filles:
Blouses made from woven fabric - Blouses fabriquées d'éloffe tissée:
Pure cotton - Colon pur
480 ¢ 9.604r 650 11618
Chiefty cotton - Surtout de coton
Pure polyester - Polyester pur 2,625 38.289 2.537 37.397
Chiefly polyester - Surtout de polyester 4,797+ 66.392r 4618 47,77
Man-made fibre. other - Fibres chimiques. autres 1.105 13.064 1,217 14175
Blouses. knitted or made from knit fabrics - Blouses, tricotees ou
fabriquees d'etoffe tricotee 621 11,637 632 12.053
Dresses, woven fabric - Robes, étoffe tissee 479 6,190 553 8.229
Skirts, woven fabnic - Jupes, étofie tissée 204 2,086 223 2.161
Slacks. woven fabric - Pantalons, etoffe tissee 193 2765 588 3177
Other apparel - Autres vétements 400 4.806
369 [T
All other products - Tous autres produis
Adjustment for establishments reparting production rather than
shipments - Rectification qui tent compte des etablissements
ayant incique Jes quantites produites a la place des kvraisons it
Amount received in payment for work done on materials and products
owned by others - Montant recu en palement du traval executé sur de
matieres et produits appartenant a d'autres (1)
Less adjustments for outward transportation charges, sales laxes,
excise dufies. excise taxes. discounts. sales allowances and
retumed sales which could not be deducted from individual com-
modity tems described above - Momns rectiication pour temir
comptes des rais de wansport vers 1'extériewr, des taxes de
vente, des drofs d'accise. 0es laxes d'accise. des escomptes, des
reprises el des remises qui N'oM pu dtre deduits de chacun des
produits decrits ci-dessus -878 -903
Small establishments not reporting detail - Petits etablissements ne
declarant pas en detaii 10,501 10.406
ADJUSTED VALUE OF SHIPMENTS AND WORK DONE - TOTAL -
VALEUR RECTIFIEE DES LIVRAISONS ET DU TRAVAIL EXECUTE 153.466 152,449

(1) Confidential: included with "All other products’
(1) Confidentel, compris dans ‘Tous aulres produits’
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ESTABLISHMENTS (EXCLUDING SMALL BUSINESSES) ETABLISSEMENTS (SAUF LES PETITES ENTREPRISES)

CLASSIFIED IM 1884 70 S1C 2444

I OLTEMDLO PAR

SHOWIN i WYSRENT SHIT RANGES U
Szzcoi s HERRE - - ERRIETEFEER e

AL NADLER INC. MONTREAL (04)
AL NADLER INC. MONTREAL (04)
AL NADLER INC. (LOUISEVILLE) (05
AL NADLER INC. MONTREAL (05)
AL NADLER INC. MDNTREAL (05)

AL NADLER INC. MONTREAL (05)

BROAOWAY PRET A PORTER INC, MONTREAL (01)
BUMBLE BEE INC. MONTREAL (OV)

CASUAL TOGS INC. MONTREAL (04}

CREATIONS PATAPOUF INC, MONTREAL (04}

FASHJONS CIRCUIT INTERNATIDNAL, LTO, MONTREAL (01}

FIRST INTERNATIDNAL TOPS &, SHIRTS LTD. MONTREAL (03]

LA CHEMISE LAPUINTE INC. ST GEDRGE EST CTE BEAUCE {0B)

LES BLOUSES ARTISAN LTEE. MONTREAL (04)

LES INDUSTRIES INTERNATIONALES, BERNCAM LIMITEE, MONTREAL (05)

LES VETEMENTS VA-YOLA LTEE., JOLIETTE (06)
MITEY MISS KNITWEAR INC, MONTREAL 104)
MODES BONNE CHANCE INC, MONTREAL (02}
ORIGINAL BLOUSE FACTORY INC. MONTREAL (03!
PICCOLO MONDO L7D, MONTREAL (03t

PRIMROSE SPORTSWEAR LTD, MONTREAL (051

PRIVATE COLLECTIONS LTD. COLLECTIONS PRIVEES LTEE. MONTREAL (05)
RE-AL-GE CANADA INC. MDNTREAL (03)

SHIRTMATE CANADA INC. MONTREAL (07}

STOTLAND DRESS INC, MONTREAL (04)

THE VIVIAN LANE BLOUSE CORP. MONTREAL (04)
TOOTIQUE INCORPORATED. MONTREAL (03)

1395 N THINGS MFG CO LTD. MONTREAL 102)
/ZPEMENTS CEDAR LTEE, MDNTREAL (0B)
VIPEMENTS SUPER VALUE IKC, MONTREAL  (05)

YCUNG DIMENSIONS APPAREL CODRP. MONTREAL (03)

ONTARIO

BETTER BLOUSE CO LTD. TORONTD (0B

ELITE BLOUSE & SKIRT MFG LTD, TORONTO 107!
PANDELLA FASHIONS LTD. TORONTD {05

SHIRT CRAFT INCORPORATED. DOWNSVIEW (04}
STYLE RITE BLDUSE CO LYD. TORONTD {06

289974 ONTARID LYD, (LADY MANHATTAN OF CAN D]VI, TDRONTO (05
500858 ONTARIO LIMITED, (PEGASUS OF CANADA)I, DDWNSVIEW  (06)

{1]  EMPLOYMENT SIZt RANGE CODES
CODES DES TRANCHES DS TAILLE DE L'EMPLDI

CODE NUMBER EMPLOYED CoDE NUMBER EMPLDYED
PERSONNES OCCUPEES PERSONNES OCCUPEES

0 0-4 107 200-439

102) 5-9 108) 500-939

03) 10-18 108) 1,000-1.498

104) 20-48 110) 1.500-2,498

108) 50-989 "nn 2.500-4,998

10B) 100-183 (12} 5.000-

CLASSIFIES EN 1984 & CT1 2444
WOMEN’S BLOUSE AND SHIRT INDUSTRY IND. DES BLOUSES ET CHEMISES POUR DAMES
G S ) TRANCHS

DT ThigtE
S

[N



Section V

SIC 2445 - WOMEN’S CLOTHING CONTRACTORS

In terms of the 1980 Standard Industrial
Classification (SIC), this industry
comprises establishments primarily engaged
tn manufacturing women’s, misses’ and
childrens’ clothing on a “contract" basis.
Included are establishments primarily
engaged in empbroidering, hemstitching and
pleating for the clothing trade. Those
primarily engaged in embroidering on
textiles are ciassified in 1999 - Other
Textile Products Industries, n.e.c.

The above definition does not correspond
to 2442 - wWomen’s Clothing Contractors in

the 1970 Standard Industrial Classification.

The 19B0O definition has been broadened to
include embroidering, hemstitching and
pleating for the clothing trade, which was
formerly classified in SIC 1983 -
Embroidery, Pleating and Hemstitching
Manufacturers.

CTI 2445 - INDUSTRIE DE LA CONFECTION A
FORFAIT DE VETEMENTS POUR DAMES

Selon la Classification type des industries
de 1980 (CTI), cette industrie comprend les
établissements dont 1’activité principale est
la confection "a forfait" de vétements pour
dames, jeunes filles et enfants. Sont compris
les établissements qui s’'occupent principale-
ment de travaux de broderie, d’ourlet et de
plissé pour les industries de 1’habillement.
Les établissements dont 1‘activité principale
est la broderie sur textiles figrent & la
rubrique 1999 - Autres industries de produits
textiles, n.c.a.

Cette définition ne correspond pas a celle
de la rubrigue 2442 - Confectionneurs a
forfait de vétements pour dames - de la
Classification des activités économiques de
1970 (CTI1). En 1980, on a élargi la définition
de 1’industrie pour y inclure les travaux de
proderie, d‘ourlet et de plissé pour les
industries de 1‘habillement, qui étaient
antérieurement classés a la rubrigue CTI
1983 - Fabricants de broderie, plissage et
curlets & jour.
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1980 SIC 2445 WOMEN'S CLOTHING CONTRACTORS

1980 CTl1 2445 CONFECTION A FORFAIT, DAMES

CANSIM
MATRIX
5443

Number
estab-
ments

Nombre
d'éta-
biisse-
ments

Manufacturing activity - Activite manufacturiere

Total activity - Activité totale

Production and reiated
workers

Travailleurs de la
production et assimiles

Thousands
of per-
80N-hours
Number i Wages
Milliers Salaires
d’heures-
personnes
payées

Cost ot
fuel and
elec-
tricity
Cout du
combus-
tible et

de |'élec-
tricité

Cost of
materials

and
supplies
Cout des
matieres
et four-
nitures

Value of

facture

Valeur des
livraisons
de produits
de propre
fabrication

Value

Valeur
ajoutée

Number

working

awners

partners

Nombre de
proprie-

taires o

Employees
Salariés

of

Salaries
and wages

Traitements
ot salaires

t Number
Nombre

Value
added

Valeur
ajoutee

CANADA

1982
1983

Newfoundiand - Terre-
Neuve

Prince Edward Isiand -
lle-du- Prince-Edouard

Nova Scotia - Nouvelle-
Ecosse

New Brunswick - Nouveau-
Brunswick

Québec

Ontario

Manitoba

Saskalchewan

Alberta

British Columbia - Co-
lombie-Britannique

Yukon and Norhwesi
Territories - Yukon
ot Terntoires du
Nord-Ouest

Coanads

1984:

Newfoundland - Terre-
Neuva

Prince Edward Island -
lie-du-Prince-Edouard

Nova Scotia - Nouvelie-
Ecosse

New Brunswick - Nouveau-
Brunswick

Québec

Ontario

Manitoba

Saskaichewan

Alberta

British Columbia - Co-
lombie-Britannique

Yukon and Northwes!
Territories - Yukon
ot Territoires du
Nord-Ouest

Canacia

Percentage change - Taux
de variation

198371982

198471983

390

2
339
41

438

1.0
+138

10,368 19,317 117.067

X x
18,980 104,389
X

11,701 22,429 121,989

X
105,877
19,851
3613

x
18.740
3.817
602

9,807
1.929
376

12,380 23,490 130,923

+129 +16.1 +4.2

+58 +4.7 +7.3

thousands of dot

mil

1.904

2,189

2,800

+15.0
+27.9

19,252

X X =%

25,272

31,847

+313
+26.0

lars

liers de dollars

182.080

X
162,503
X
X

168,258

217,553

+34

+15.6

160.908

160,796

X
149,667
26,213
4710

182,906

-0.1
+138

84 10.842

95 11,701

102

+13.1

+74

X
87 9,907
15 1,929

125,205

121,989

x
105,877
19,851
3,613

12,380 130,923

+79 2.6

+58 +73

thousands of doltars
milliers de dolars

160.501

x
138.581

160,796

X
148,667
26,213
4710

182,908

+0.2
+13.8
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TABLE 2. PRINCIPAL STATISTICS CLASSIFIED BY TOTAL EMPLOYED,(1) 1984 1980 SIC 2445 WOMEN'S CLOTHING CONTRACTORS .
TABLEAU 2. STATISTIQUES PRINCIPALES SUIVANT LES EFFECTIFS TOTAUX(1) 1984 1980 CTi1 2445 CONFECTION A FORFAIT, DAMES
Manufacturing activity - Activite manutaciuriere Total activity - Activité totale
Production and related
Number workers Employees
of value of Number of
estab- Travaileurs de la Cost of Cost of | shipments working Salanés
lsh- production et assimikes fuel and malerials | of goods owners
Average number emplayed ments elec- and of own vValue and Value
tricity supphes manu- added partners added
Nombre moyen d employés Nombre Thousands . . facture
d'ota- of per- Cout du | Cout des Valeur |Nombre de Valour
blisse- son-hours combus- matiores | Valeur des | ajoutée proprié- Salaries ajoutve
ments Number paid Wages tible et et four- livraisons. taires el Number |and wages
de félec- nitwes  |de produits as580Cies
Nombre Miliers Salaires tricité de propre actifs Nombre | Traitements
d'heures: fabnication el salawes
personnes
payées
thousands ol dollars thousands of doliars
milkers de dollars milkers de doflars
0 4 65 128 262 1,455 169 2.088 5.883 3645 27 126 1,455 3,645
5 8 59 391 865 4833 170 3,533 12,958 9254 24 391 4,833 9.254
10- 19 84 1,168 2,208 12,381 289 6,517 28,404 21.599 28 1.168 12,381 21,509
20- 49 154 4,751 9.391 52.375 1.032 8,686 80,839 71.118 17 4,751 52,375 71.119
50- 99 66 4,273 7.887 43,690 903 7.671 68.477 57.904 6 4273 43,690 57,904
100-199 7 886 1,810 8.875 184 2,258 12.835 10,414 - 886 8,875 10,414
200-493 3 785 1,267 7.314 73 1,114 10,157 8.971 - 785 7.314 8,971
1,000 or over - ou plus
Head offices. sales offices and
auxikary units - Sieges so-
Claux, bureaux de vente el
unités auxiliaires - " s -
Total 438 12,380 23.490 130,923 2,800 31,847 217,553 | 182,906 102 12,380 130,923 182,906

(1) Inciudes working owners and partners
B Las meopnalawes et assoqes actits sont inclus

TABLE 3. Inventories, 1984

TABLEAU 3. Stocks, 1984

Manufacturing activity - Activité manutacturiere Non-manufacturing
activity - Products
of materials
purchased for
Materials, Finished products resale
supplies, etc. Goods in process of awn manufacture
. Total Activité non-
Matieres, Produits en cours Produits finis de manufacturiere -
fournitures, propre fabrication Produit ou
etc matieres achetés
pour la revenie

thousands of dollars - miflers de dollars

Opening - Ouverture:
Newfoundiand - Terre-Neuve ) B
Prince Eoward Isiand - lle-du-Prince-Edouard = P
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse - -

New Brunswick - Nouveau-Brunswick x - - X

CQuébec 2,464 - - 2464

Ontario 1.863 o - 1,863

Manitoba €9 - 3 69 -
Saskatchewan - : - - -
Alberta

Britanni
Yukon and Northwest Terrilories - Yukon et
Territoires du Nord-Ouest - = 3 - -

Canada 4,428 = - 4,428 -
Closing - Fermeture
Newfoundiand - Terre-Neuve e . e - -

Prince Edward Island - lke-du-Prince-Edouard : E ! . ]
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse - 5 s - N

New Brunswick - Nouveau-Brunswick x - - £
Québec 3.087 - - 3.087
Ontano 1,313 - - 1.313
Manvoba 27 - - o
Saskatchewan . 5 N

Alberta

British Columbia - x - v

Canada 4479 . . 4479 J




Section VI

SIC 2451 - CHILDREN’S CLOTHING INDUSTRY

In terms of the 1980 Standard Industrial
Classification (SIC), this industry
comprises establishments primarily engaged
in manufacturing girls’, chilgren’s and
infants’ clothing according to recognized
size scales, whether of knit or woven fabric
or of any textile material as well as
leather and imitation leather. Establish-
ments primarily engaged in manufacturing
girls’, children’s and infants’ clothing on
a "contract" basis are classified in
244% - Women‘s Clothing Contractors: and
those manufacturing fur coats including
children’s are classified in 2495 - Fur
Goods Industry.

The above definition corresponds to the
1970 Standard Industrial Classification for
2450 - Children’s Clothing Industry.

CT1 2451 - INDUSTRIES DES VETEMENTS POUR
ENFANTS

Selon la Classification type des ingdustries
de 1980 (CTI), "1/1ngustrie des vétements pour
enfants" comprend les établissements dont
l‘activité principale est la confection, pour
fillettes, enfants et bébés, d’aprés des
tailles établies, de vétements en tricot, en
tissu, en cuir ou en simili-cuir ou de
n‘importe guelles matiéres textiles. Les
établissements dont 1’activité principale est
la confection de vétements pour fillettes,
enfants et bébés, "a forfait", sont classés a
la rubrique 2445 - Industrie de la confection
a forfait de vétements pour dames; les
établ issements dont 1‘activité principale est
la confection de manteaux de fourrure, y
compris pour enfants, figurent a la rubrigue
2495 - Industrie des articles en fourrure.

La définition donnée ci-dessus correspond a
celle gui figure dans l1a Classification des
activités économiques de 1970 (CTI) pour la
rubrique 2450 - Industrie des vétements pour
enfants.
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TABLE 1. PRINCIPAL STATISTICS, 1982-1984 1980 SIC 2451 CHILDREN'S CLOTHING INDUSTRY .
TABLEAU 1. STATISTIQUES PRINCIPALES, 1982-1984 1980 CT1 2451 IND. DES VETEMENTS POUR ENFANTS

Manufacturing activity - Activité manutacturiere Total actvity - Activite totale

Production and retated
workers. Employees
Vake of Number of

Travailleurs de la Cost of shipments working Salariés
production et assimilés of goods owners
of own and Value

4

MATRIX
5450

]
|

manu-
facture

FRL
E

§
2
g
g
-
g
§

Vale
aaded
Valeur |Nombre de Valeur
Valeur des | ajoutbe ¥
Number paid Wages tible et et four- fvraisons taires et Number |and wages
i de produits as8s0cies
Nombre Milkers Saiaires tricité de propre actifs Nombre |Traitements
fabrication ot salaires

if
g
§
i

thousands of dollars thousands of dollars
milliers de dollars milliers 00 doilars

CANADA

6.082 12.464 70,284 1.854 169,290 326.919 | 153.060 17 6,647 87,986 153,575

8

73,531 127772
19,898 35315

B8

14.302 35272 2

:
. B

58,683 1769 | 147798 | 272906 | 127,861 21
643| 20889 881
x
x

;

Canada 177 8,521 12,904 75,795 2,452 182,808 347,989 | 160,588 2 7,201 96,835 169,503

1984:

Nawloundland - Terre-
Neuve d S S S H 3 c = o o B

Prince Edward Island -
lie-du-Prince-Edouard ) S k3 :

Nova Scotia - Nouvelle-

New Brunswick - Nouveau-
Brunswick

4936 9878 | 60784 2, 151203 | 287396 | 136237 21 5523 | 75824 138947
x x 2

g

g
BNTE -2
x'xxg.
oom o

British Columbia - Co-
lomixe-Britannique
Yukon and Northwest
Territories - Yukon

ot Territoires ou
Nord-Ouest & = & c c e E - . . -

Canada 170 6,653 13,432 81,388 2,678 184,953 364,426 | 178,804 2 7,998 100,601 182,022

Peor: change - Taux
de variation:

1983/ 1982 x +7.2 +35 +78 +323 +80 +6.4 +108 +353 +66 +101 4104
1984/ 1983 -4.0 +20 +4.1 +74 +92 +12 +47 +8.5 - +13 +39 + 7.4




TABLE 2. PRINCIPAL STATISTICS CLASSIFIED BY TOTAL EMPLOYED,(1) 1984

TABLEAU 2. STATISTIQUES PRINCIPALES SUIVANT LES EFFECTIFS TOTAUX(1) 1984
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1880 SIC 2451 CHILDREN'S CLOTHING INDUSTRY

1980 CTI 2451 IND. DES VETEMENTS POUR ENFANTS

Manufacturing activity - Activité manufacturiere Total activity - Activité totale
Production and related
Number workers Employees
of Vale of Number of
estab- Travailleurs de la Cost of Cost of shipments waorking Salariés
lish- production ot assimilés fuel and materials of goods awners
Average number employed ments elec- and of own Value and Value
tricity supplles manu- added partners added
Nombre moyen d’employés Nombre Thousands R R tacture
d'éta- of per- Cout du | Cout ges Valeur [Nombre de Valeur
blisse- son-hours combus- matiéres | Valeur des | ajoutée proprie- Salanes ajoutbe
ments Number paid Wages tible ot ot four- Kvraisons tawes et Number |and wages
de |'élec- nitures [ de produits associes
Nombre Mithers Salaires tricité de propre actifs Nombre | Tratements
d'heures- fabricabon ot salaires
personnes
payoes
thousands of dollars thousands of dollars
milliers de doliars milkers de dollars
0 4 24 49 94 568 47 2.398 4131 1,729 7 52 661 1,727
5 9 26 158 N3 1,887 101 4126 7.634 3444 " 161 1,960 3444
10- 18 28 354 no 4,422 250 20.620 31,240 10,348 3 300 5.291 10.679
20- 49 48 1.383 2,698 16,574 638 45,825 683,713 38.390 2 1,563 22,706 30,861
50- 99 24 1.507 3,012 18,674 414 38,209 82,842 44 650 ] 1.678 23, 44.726
100-199 17 2,301 4,696 27,959 900 50,126 108,802 5$6.316 2.521 33.256 57,690
200-499 3 901 1,909 10,302 328 23.558 47.964 24,017 1.003 13,092 23,805
1,000 or over - ou plus 5 0 = -
Head offices. sales offices and
auxikary units - Sieges so-
ciaux, bureaux de vente et
unités auxiliaires
Totst 170 6.853 13,432 81,388 2,678 184,953 364 426 178,894 23 7,398 100,801 182,022
{1} Includes working owners and partners
(1) Les propnelares el assocwss actts sonl inclus
TABLE 3. Inventories. 1984
TABLEAU 3. Stocks, 1984
Manutacturing activity - Activité manutactunere
activity - Products
or materiats
purchased for
Materials, Finished products regale
supplies, efc. Goods in process of own manufacture
Total Activité
Matierss, Produits en cours Produits finis de manutacturiere -
foumnitures, propre tabrication Produit ou
efc. matieres achetéa
pour la reveme
thousands of dollars - mitkers de dollars
Opening - Ouverture:
Newloundland - Terre-Neuve i g -
Prince Edward island - fie-du-Prince-Edouard - -
Nova Scotia - Nouvelie- : .
New Brunswick - Nouveau-Brunswick S & . . -
Québec 19,809 8,723 15,254 43,676 1.03¢9
Ontario x x x x X
Manitoba X X x x x
Saskatchewan . - - -
Aberta x - x
Yukon and Northwest Territoriee - Yukon et
Terriioires du Nord-Ouest
Canads 27,375 11,614 21,928 60,917 1,349
Closing - Fermeture:
Newloundiand - Terre-Neuve & : .
Prince Edward Island - lie-du-Prince-Edouard - - - .
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse S - = . .
New Brunswick - Nouveau-Brunswick & - - - .
2777 10.567 15,604 49,948 1,304
Ontario X x x X x
Manitoba X x x x x
Aberta x x -
British ia - - -
Yukon and Northwest Territories - Yukon et
Territoltes du Nord-Ouest c -
Canada 32,081 13,118 22523 67,702 1,590
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TABLE 4. Materials and Supplies Used - Manufacturing Activity, 1983 and 1984 1980 SIC 2451 - Children’s Clothing Industry
TABLEAU 4. Matieres et fournitures utilisees - Activite manufacturiere, 1980 CTi 2451 - Industrie des vétements pour enfants
1983 et 1984
1983 1984
Quantity Cost Quantty Cos!
Quantité Coul Quantité Coit
thousands of thousands of thousands of thousands of
square melres dotlars square metes dollars
miliers de milliets de milhers de milliers de
metres carres dollars metres carres dollars
Large estabishments reporting detall - Grands etablissemenis decla-
rant en detail
Broadwoven labrics - Tissus larges
Pure cotton - Coton pur 3 552 9.620 4 485 13.149
Chuetly cotton - Surtout de coton 2 385 8,027 1 986 6.288
50% cotton and 50% polyester - 50% de coton et 50% de polyester 3 526 8.360 4 039 10.005
Wool and wool blends - Laine et meélanges de laine 253 1,157 347 1.641
Pure man-made - De fibres chimiques pures 2 137 6.059 2 164 6.310
Chuefly man-made - Surtout de fibres chimigues 6 2691 148771 6 722 18,801
fiie - Peluche 1 462 6.385 1139 5.772
Other - Autres 9.985 3.480
Knitted fabncs - Tissus tricotes
Pile - Peluche 2 399 8.771 2092 8,939
Warp knit - Tricot en chaine 6 080 17.568 5 826 15,106
Double knit - Trcot 4 mailies double 3 401 10,364 3 2va 9,168
Other (inciuding lining malenats) - Autres {y compns lissu pour
doublures) 5729 10.463 5 451 11,531
Other matenals - Autres matieres
Spun yarns - Fies fabnqués 9,447
Plastic him - Pellicule en matiere plastique 1,131
Fur tnmmings - Garnitures de fourrure 246
Tapes and webbing - Ganses et rubans a sangles 965
Ribbons - Rubans 819
Braded items - Passementene 1.037
Labels (woven) - Etiqueties tissees 1,525
Thread - Fit 3.535
Buttons - Boulons 2,237
Fasleners. zippers. ail kinds - Aftaches. fermetures a glissieres.
lous gemnes 3.179 3.050
Fasteners. hook and eye - Attaches, agrafes et oeiliets 761 652
All other matenals - Toules autres matieres 1,747 4,216
Containers and other shipping and packaging materials used - Conte-
nanis el aulres matiéres et fournitures de livraison el d'emballage
utiises
Paper. all kinds {including plastic iaminated papers. foil paper) -
Papier, tous genres (y compris papier lamine de plastique. paper
metalique) 439 532
Folding and setl-up {rngikd) boxes, paperboard - Boites phames et
monibes (Ngudes) en carton 1.014 1,014
Caorrugated boxes and cartons - Boites et cartons en carton ondule 1.412 1.451
Labels, ltags and printed wrappers - Etiquettes et emballages impnmes 334 376
Plasuc bags - Sacs en matiere piastique 418 410
Hangers- Cinlres 597 601
All other - Tous autres 19 55
Adwistment for establshments reporting purchases rather than mate
nals used - Rectiication qui tent compte des etablissemnents
ayant incqué les achats effectués a la place des matieres
utihsees -1.819 -3.432
Operating, mantenance and repair supplies used {excluding fuel) -
Fournitures d'expioitation, d'entretien et de réparation utilisées
(saut le combustible) 3.682 2.661
Amouni paid out to others for work done on malerials owned by estab-
fishments classfied to this industry - Montant verse a d'autres
pour travail exécule sur des materes appartenant aux etablis-
sements classes a cette industrie 28.476 31.702
Small establishments not reporting detail - Petts etablissemenis ne
déeclarant pas en deto ) 9971 12,4508
TOTAL 182,808 184.952




TABLE 5. Shipments of Goods of Own Manufacture, 1983 and 1984

TABLEAU 5. Livraisons de produits de propre fabrication, 1983 et 1984
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1980 SIC 2451 - Children’s Clothing Industry

1980 CTI 2451 - Industrie des vétements pour enfants

1983

1984

Quantity Vahkie Quantity Value
Quanute Valeur Quantue Valeut
thousands thousands of thousands thousands of
dollars dollars
miliers millers de milkers mitliers de
dollars dollars
Large establishments reporiing detail - Grands établissemenis decla
rant en detail
Girls' wear (sizes 7-14X) - Vétemenis de filleites (taitles 7-14X):
Coats - Manteaux 94 3.251 161 4,883
Short coats (including tight and winter weght) - Manteaux courts
{y compns legers et d'hiver) Lz5 2.861 182 4,140
Sepasate jackels - Vestons a part
Dresses - Robes 985 12.838 1,015 13148
Skins - Jupes 265 2.368 ()]
Blouses 553 4,149 577 4,446
Tops, kmitted or made from knit tabric, girls - Hauls, tricotes ou
faits d'etoffe tricotee. pour fillettes 1617 8.15% 1,494 8,138
Pyiamas 597 3645 714 4,763
Nightgowns - Chemises de nuit 562 2 506 (1)
Sport clothing - Vétements de sport 15 1,800 44 8,520
Slacks (shkms, jeans, etc.) - Pantaions lout-aller (fuseaux, |eans.
etc) 1.326 12.769 1574 15,790
Other apparel - Autres vétements 9661 11.194
Girls' wear - Total - Vétements de fillettes 64.003 75,022
Children's wear (sizes 2-6X} - Vétements d'enfants (failles 2-6X)
Shorl coats - Manteaux courls 9061 1314171
1,122 145,802
faoals - Manteaux 63 1.245
Inesses - Hobes 2,383 21818 1.945 19,726
Skirts - Jupes 436 3397 343 2984
thouses and shirts - Blouses et chemises 1229 8.958 871 5,909
Te-shits, knitted or made from kmt fabric - *T-shirts' tricotés ou
fas d'etoffe tricotee 7.015 23788 7.161 24,893
Jeans and corduroys - Jeans el pantalons en velours cotele 1.828 14.01C 2,202 17.316
Olher pants and slacks - Autres pantalons 2.18B5 15.295 3.029 19.149
Overaits and coveralis - Salopettes el combnaisons 736 5,523 421 3.794
‘Shorts', sport 924 3.607 776 2,740
Sieepwear - Vélements de nuit 2.346 10,784 2,183 10,125
Pylamas 2.140 12.065 2.188 13,312
Snowsuits - Combinaisons de nege 557 16.651 470 14,073
Other chilkdren's wear (szes 2-6X) - Aulres vétements d'enfants
(tailles 2-6X) 15.492 12,548
Chiidren's wear - total - Vétements d'enfants 168,065 162,37
Infants” and toddlers’ wear - Vétements de bebes et de poupons
T-sturts and tops. infants' and toddlers’ - 'T-shirts’ et hauts de
bebes et de poupons 7.516 9,728
Steepers - Dormeuses 21627 22.527
Bunting bags - Burnous 2728 3.445
Dresses - Robes 7.975 10.700
Other nfants’ and toddiers’ wear - Autres vétements de bebés et de
poupons 22,1491 22.905
Women's and misses’ wear - Vétements pour dames et eunes tilles 7.89% 7.900
Men's and youths' wear - Vétements pour hommes et adolescents 9.847 9.811
Boys' wear (sizes 8-20} - Vétements de gargonnets (lailles B-20) 13.651 10,967
All other products - Tous autres produits 4,781 5.313
Adusiment for estabishments reporting production rather than ship-
ments - Rectification au tient comple des etablissements ayam
indkque les quantites produites a la place des kvraisons 331 (31
Amount recerved in payment for work done on materials and products
owned by others - Montant requ en paiement du traval exécutlé sur de
materes et produils appartenant a d'autres 3.282 3

Suee footnole(s) at end of table
Voir note(s) a la fin du tablean
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TABLE 5. Shipments of Goods of Own Manufacture, 1983 and 1984 - Concluded 1980 SIC 2451 - Children's Clothing Industry
TABLEAU 5. Livraisons de produits de propre fabrication, 1983 et 1984 - fin 1980 CTI 2451 - Iindustrie des vétements pour enfants
1983 1984
Quantity Value Quanlily Value
Quantité Valeur Quantite Valeur
thousands thousands of thousands thousands of
dollars dollars
milliers milkers de milliers. miliers de
dollars dollars

Less adjusiments lor outward lransportation charges, sales laxes. ex-
ase dulies, excise laxes. discounts, sales allowances and returned
sales which could nol be deducted from individual commaodity items
describec above - Moins rectification pour tenir comple des frais
de transport vers I'exlenieur, des taxes de vente, des droils
d'accise, des laxes o'accise. des escomples des reprises et des
remises qui N'ont pu ére deduits 0e chacun des produits décrits
ci-dessus = -2.665 -3.039

Small estabhishments nol reporting detail - Petils etabkssements ne
declaranl pas en deétail . 17.469 26776

ADJUSTED VALUE OF SHIPMENTS AND WORK DONE - TOTAL -
VALEUR RECTIFIEE DES LIVRAISONS ET DU TRAVAIL EXECUTE 347,989 364,426

(1) Conhdential. included with ‘Olher girls™ apparei’.

{t) Confdentiel, compris dans ‘Autres vétements de lilleltes’.
{2) Contdential, mcluded n "Other chikdren's wear’.

12) Conhidentiel, comgris dans "Autres vétements denfants’
{3) Contidential. included with "All other products’

3 Cantdentiel, compns dans Tous aulres produs’
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LSTAELISHMENTS (EXCLUDING SMALL BUSINESSES! ETABLISSEMENTS (SAUF LES PETITES ENTREPRISES
CLASSIFIED IN 1984 TO S|C 245 CLASSIFIES EN 1984 & CT] 2451
CHILDREN'S CLOTHING INDUSTRY INDUSTRIE DES VETEMENTS POUR ENFANTS
v PLOYMENE SIZE RANGES (1) DONNANT L'EMPICH PAR FRANEME DT TAJLLE 4u

sl s 2iz 3 2 = 3 cloioidecdl L R L R R N c o= T

BARBRET APPAREL (QUEBEC) LTD, MOUNT ROYAL (03)

BERTRAND CRDFT INCORPORATED, CHICOUTIMI (o4}

BRIGHT SLEEPWEAR (1976) INC, MONTREAL  (05)

CIE CANADIENNE DE VETEMENTS, O "ENFANTS CANADA LTEE, MONTREAL (05)
CLAIRE BELL CANADA INC, MONTREAL  (0%)

CONFECTION VETIBEC INC. DAVELUYVILLE (04)

CONFECTIONS GAVETTE LTEE, COTEAU STATION DE SOULANGES (05
CONVERTERS CHILDREN S WEAR CD LTD. (LOUISEVILLE)  104)
CONVERTERS CHILOREN S WEAR CO LYD, MONTREAL (02

CREATIDONS GAY TOGS LTEE. GAY 10GS LTEE, MONTREAL (G5)

CREATIONS K T M INC, MONTREAL (05}

CREATIONS KIDSTUFF INC, MONTREAL (04)

CREATIONS KIDSTUFF INC, MONTREAL (0%)

DEE DEE XNI! LTD. MONTREAL (0B)

ELIZABETH MANUFACTURING LINGERIE, LTD, MONTREAL 105

FAME JEANS INC. MONTREAL 104!

FINE TOGS CD. MONTREAL (0%

FIT-KNIT FASHION INC. MONTREAL (06!

FOSSETTE DE POUPEE INC. DOLLY DIMPLE INC. MONTREAL (04
G L KNITTED SPORTSWEAR LTD. MUNTREAL [04)

GOLOTEX TEXTILES LTD. LACHINE (0%)

HALLMARK KNITS LTD. MONTREAL (06)

HAPPY ROMPERS CREATIDNS INC., INC. MONTREAL (03}
HARLEY INC. MONTREAL (06

HI-LYN MANUFACTURING INC. MONTREAL (05}

IRWIN ENTERPRISES LTD, MDNTREAL (05}
[RWIN MFG CD LTD. MONTREAL (04}

JACK MILLER INC. MONTREAL (94!

JELLY ORIGINALS INC, MONTREAL (03}
KARUINA GARMENTS LTD, MONTREAL (04)

KNI RESOURCES CANADA LIMITED, MONTREAL (06!

RUTE KNIT MEG CORP, MONTREAL 106)

1A COMPAGNIE VETEMENTS SPORTS, HIGHLAND LASSIE CAROUSEL LTEE. MONTREAL (04}
L4 MANUFACTURE DE ROBES LITTLE, BEAUTY INC, MDNTREAL 1[04

LE TRICOT DOMIND LTEE, (sOLY CO) (04)

LE TRICOT DOMINC LTEE, DAVELUYVILLE (06}

LES FABRICANTS MAJDELL CIE LTEE. ST LAURENT (07)

LES INDUSTRIES HEITNER INC, MONTREAL ({06}

LES MOOES CHARMANTES INC, MONTREAL (06}

LES MDDEL DE SPORT ROBIN LTEE, ROBIN SPORTSWEAR LTD. MONTREAL (04)

LES MODES DE SPORT ROBIN ITEE, ROBIN SPORTSWEAR LTD, (SHAWINIGAN)  (04)
LES MDDES DE SPORT RDBIN LTEE. ROBIN SPDRTSWEAR LTD, MONTREAL  (04)

LES MODES DE SPORT ROBIN LTEE. RDBIN SPORSTWEAR LTD, MONTREAL (06)

LES MODES KIDS-TOPS INC, MOUNTREAL  (05)

LITTLE FOLKS CHILDRENS WEAR, MANUFACTURING CO LTD, ST-LEONARD (04

LITTLE PRINCESS CHILDRENS WEAR INC, MONTREAL ST LAURENT (04}
LITTLE PRINCESS CHILDRENS WEAR [NC. MONTREAL 104)
LITTLE PRINCESS CHILCRENS WEAR INC. MONTREAL (06!
LITTLE PRINCESS CHILDRENS WEAR INC, MONTREAL 104}
LITTLE PRINCESS CHILDRENS WEAR INC. MONTREAL (0B

MACITTA INC. MONTREAL (01)

MAGGIE MUGGINS INC. MONTREAL 104)

MANHATTAN CHILOREN 5 WEAR CO iLTD, MONTREAL 105)
MATCH MATES INC. MONTREAL (03)

MATCH MATES INC. (LOUISEVILLEY {04)

MITHEL EXCLUSIVE LTD. MONTREAL {04)

MIM| MODES INC. MDNTREAL (03)

NORBEN PRODUCTS INC. VILLE D ANJOU MONTREAL {(04)
PRETTY BABY LTD. MONTREAL (04)

PRETTY CHILDRENS WEAR LTD, MDNTREAL (04}

PRINTEX INC. MDNTREAL {0S)

PRODUCTIDNS RANGER SPORT INC. RDXTON PDKD  104)
CBETOWN 1977 LTD/LTEE, MONTREAL (03!

STLECTA INC. MONTREAL (D9}

SELECTIONS LTEE. MONTREAL  (04)

SUGAR KAINE FASHIONS LTD, MONTREAL (048]

TEMENTS D ENFANTS ALLEN INC, MONTREAL (04)
TEMENTS D ENFANTS ALLEN INC. MONTREAL (04)
VITEMENTS HEIDI LTEE. LAURIERVILLE CTE MEGANTIC (04
VETEMENTS |RWIN INC. MONTREAL (03)
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ESTABLISHMENTS (EXCLUDING SMALL BUSINESSES) ETABLISSEMENTS (SAUF LES PETITES ENTREPRISES

CLASSIFIED IN 1884 TO SIC 285t CLASSIFIES EN 1984 8 CTI 2451
CRILOREN’S CLOTHING INDUSTRY INDUSTRIE DES VETEMENTS POUR ENFANTS
SHOWING EMPLOYMING 15 RANSES W RONNANT L 'EMELOE FAR CHE O g iy

v PEEET AT ERET: 2

T
"o

VETEMENTS MADE-TO-FIT LTEE/, MADE-TO-FIT GARMENT LTD. MONTREAL (06)
VETEMENTS POUR ENFANTS UNITED LTEE, (CHENEVILLE) (04

VETEMENTS POUR ENFANTS UNITED LTEE, MONTREAL (05)

WISHBONE MANUFACTURING LTD, MONTREAL (05}

YOUNG AT KEART LTD, MONTREAL {01)

YOUNG COLONY LIMITED. MONTREAL (08)

ONTARID

BEAUTY CREATIONS LTD. (BEAUTY INDUSTRIES DIVI  (05)
CORDNATION DRESS LTD. TORONTQ (04)

HDLIDAY SPDRTSWEAR MFG LTD, TORONTO (051

KIDDIES WASTLE LTD. TORONTD (04)

L DAVIS TEXTILES CO LTD, TORDNID {OT)

NUSSO TEXTILES LTD. TORONTO (03

PARK AVENUE WEAR LTD. ELMIRA (05}

PETITE DRIGINALS CO LTD. TORONTQ  (05)
SPORTEX LTD. WINDSOR (05! 3

ST LAWRENCE TEXTILES LTD. (HAWKESBURY) (07

TINY TOTS KNITTING MILLS INC. TORDNTD (0B)
TINY TOTS RKITTING MILLS INC. [HAMILTON)  (0BI

MANITOBA

GEMINI DUTERWEAR LIMITED. (MORDEN
GEMIN] DUTERWEAR LIMITED. WINNIPEG
GIRLS WORLD FASHIDNS LTD., WINNIPES
JEN & JON TEXTILES LTD. WINNIPEG

11} EMPLOYMENT SiZE RANGE CODLS
CDDES DES TRANCHES DE TAILLE DE L'EMPLOI

CODE NUMBER EMPLOYED CODE NUMBER EMPLOYED
PERSONNES OCCUPEES PERSONNES DCCUPEES

01 0-4 107) 200-493

02) 559 108) 500-999

(03) 10-19 109} 1,000-1,498

(04) 20-43 (o) 1.500-2.499

105! 50-99 {1 2.500-4.999

{06! 100-199 t12) 5,000-




EXPLANATORY NOTES

1. Scope

The Census of Manufactures i1s an annual
survey of the manufacturing industries of
Canada conducted annually since 1817.
Details collected include principal
industrial statistics and commodity data
including shipments and consumption of
particular products.

2. Defintition

The term "manufacturing"” covers several
types of activities that distinguish it from
other broad activity categories, such as
services, agriculture, mining and hunting.
These activities include:

(a) Processing, e.g., taking raw materials
and transforming them to produce a new
commodity. A good example is buying bolts
of material, etc., and making clothes.
Repackaging or relabeling. however, are
not deemed to be manufacturing
activities.

(b) Assembly, which consists of taking some
previously processed (or fabricated)
components and materials, and combining
them to produce a new product. A good
example 1s an automobile, which is the
combination of a very large number of
parts assembled in a systematic manner to
produce a vehicle,

(c) Providing manufacturing services in
certain industries (especially in the
textile and clothing sector), where a
great deal of work is done on a
"contract" basis. The work done is part
of a manufacturing process, but the
contractor is performing services on
materials owned by another establishment
which actually makes the final product.

3. Statistical Unit (Establishment)

The statistical unit for the Census of
Manufactures is the “"establishment”. An
establishment is an operating structure or
part thereof, (typically a plant) which can
provide principal statistics in order to
calculate or reliably estimate manufacturing
census value added. (For a definition of
census value added see Note 9 following.)

This generally reguires the collection
from the respondent of the following items:

{a) Shipments

{b) Expenditures

(c) Inventories

(d) Employment

(e) Salaries and Wages

NOTES EXPLICATIVES
1. Etendue

Le recensement des manufactures est une
enquéte annuelle effectuée auprés de
1’industrie manufacturiére du Canada depuis
1917. L’ information recueillie comprend des
données statistigues principales sur
1/industrie manufacturiére et sur la
production, soit les livraisons et la
consommation de certains produits.

2. Définitions

L ‘expression “"manufacturiére" désigne
plusieurs types d’activités qui se différen-
cient des autres grands secteurs d’activités
tels gue les services, 1’agriculture, les mines
et la chasse. Les activités comprises dans
1‘industrie manufacturiére sont:

a) La transformation: c’est a dire 1‘utilisa-
tion d‘une matiére premiére et de sa
transformation en un produit nouveau.
L‘achat d’un rouleau de tissu pour en
confectionner des vétements constitue un
bon exemple de cette activité manufactu-
riere. L’empaguetage et 1’étigquetage ne
sont toutefois pas considérés comme des
activités manufacturiéres,

b) L’'assemblage: c‘est & dire 1'utilisation de
composantes ou de matériaux déja transfor-
més (ou fabrigqués) et de leur assemblage en
un preoduit nouveau. L‘automobile gqui est un
assemblage d’un grand nombre d’éléments
réunis systématiguement pour produire un
véhicule en est un bon exemple.

c) La sous-traitance: c’est & dire 1’'exécution
de certaines activités de fabrication
(davantage dans 1’industrie du textile et du
vétement) sur une base contractuelle, pour
un autre établissement. Ces activités sont
partie d’'un processus complet de fabrica-
tion. Les matériaux utilises sont la
propriété d’un autre établissement et c’est
cet autre établissement gqui réalise le
produit final.

3. Unité statistique (1’établissement)

L‘unité statistigue pour le recensement des
manufactures est 1‘'étab)issement. L'‘étab)isse-
ment est une unité d’exploitation ou une partie
d‘une exploitation (en général une fabrigue)
gui peut fournir des données statistigues
principales de fagon a calculer ou & faire
des estimations fiables sur la valeur ajoutée
pour le recensement des manufactures. (Pour une
définition de la valeur ajoutée, selon le
recensement, veuillez voir la note a cet effet
dans les pages suivantes).

Pour ce faire, les reépondants doivent
fournir des informations sur:

a) les livraisons

b) les dépenses

c) les inventaires

d) 1‘emploi

e) les traitements et les salaires
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4. Determining the Industry of an Estab-
1ishment

Each establishment is classified to an
industry based on the "principal activity"
criterion.

An establishment may be engaged in only
one type of manufacturing activity, for
example, making automobiles, in which case
it is classified to the Motor Vehicle
Industry. In other cases an establishment
may manufacture several products and/or it
may be involved in manufacturing some
products and selling others which it did not
manufacture but purchased from other
sources. The classification of the
establishment to an industry depends on the
main activity of the establishment. The
criteria used to determine the main activity
of an establishment are as follows:

(a) If only a single output occurs, the
establishment is classified to the
industry characterized by its output. In
the above example, the output is cars and
the establishment would belong to the
Motor Vehicle Industry.

(b) If a number of outputs exist, such as
marnufacturing and service outputs, or
several manufacturing outputs, the
establ ishment is classified to the
industry accounting for the largest value
added. For example if 51% of an
establishment’s value added is in
manufactured goods and 49% is in trade,
the establ ishment is classified to
manufacturing rather than to trade
because its largest value added is
derived from manufacturing. In many
practical situations, 1t i1s not possible
to calculate the value added precisely.
In those cases gross revenue from the
sale of products or services may be used.

(c) Head offices, administrative offices,
warehouses, garages, sales offices and
similar non-manufacturing units serving
manufacturing establishments are called
ancillary units and require special
considerations. In the simple case of an
ancillary unit serving one manufacturing
establishment, the ancillary unit is
classified to the industry of the
manufacturing establishment. When an
ancillary unit serves a number of
manufacturing establ ishments., the
approach 1s to determine which industry
of the served manufacturing
establ ishments represents the greater
share of value added and to code the
ancillary unit to that industry.

4. ldentification de 1‘/industrie d’un établis-
sement

Chaque établissement est igentifié avec une
industrie selon son activité principale.

un établissement peut étre engagé dans une
seule activité manufacturiere, par exemple, la
fabrication d‘automobiles. Ainsi, cet établis-
sement est-il identifié avec 1’industrie des
véhicules automobiles. Toutefois, un établis-
sement peut fabriquer plusieurs produits et/ou
étre impliqué dans la fabrication de certains
produits et la vente d’autres qu’il n‘a pas
fabrigqués mais plutdt achetés d’'un autre
établissement. L’'identification de 1'établis-
sement avec une industrie dépend de son
activité principale. Les critéres utilisés
dans la détermination de 1’'activité principale
d’un établ issement sont:

a) Si 1’'établissement ne fabrigque gu’un seu!
produit, {1 sera classifié & 1/industrie
dont les caractéristiqgues correspondent au
produit. Dans 1‘exemple pré-cité le produit
de 1’'établissement étant 1‘automobile, i1
sera classifié a 1’industrie des véhicules
automobiles.

b) Si 1‘établissement remplit différentes
fonctions telles que la fabrication, les
services ou la production de différents
produits, cet établissement sera classifié
avec 1’industrie dont les caractéristigues
correspondent a l’activité qui contribue &
la valeur ajoutée la plus élevée de 1’entre-
prise. Par exemple, si 51% de la valeur
ajoutée provient de la fabrication de biens
et 48% du commerce, cet établissement sera
identifié avec 1’/industrie manufacturiére
plutdét qu‘avec une entreprise de vente &
cause de l‘origine de la majorité de sa
valeur ajoutée. En réalité, 11 n’‘est pas
toujours possible de calculer aussi claire-
ment la valeur ajoutée d’une entreprise.
Aussi, avons-nous parfois recours au revenu
brut provenant de la vente de produit ou des
services.

c) Les siéges sociaux, les unités administra-
tives, les garages, les bureaux de ventes et
les autres unités non manufacturiéres
desservant des établissements manufacturiers
sont appelés des unités auxiliaires et
exigent une attention spéciale. Lorsqu’une
unité auxiliaire dessert un seu) établisse-
ment manufacturier, cette unité est classi-
fiée a la méme industrie que 1‘établisse-
ment & qui elle répond. Lorsqu’une unité
auxiliaire dessert plusieurs étalissements
manufacturiers, il s‘agit de déterminer
quelle industrie des établissements
désservis contribue le plus a la valeur
ajoutée de 1’'unité et de classifier cette
derniére en conséquence.
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5. Method of Collection

There are three types of questionnaires
as well as administrative data sources used
for the Census of Manufactures:

{a) Long Form - used to collect full detail
from establishments with shipments above
a "threshold" size. This threshold varies
by province and industry and from year to
year.

(b) Short Form - used for manufacturing
establishments below the "long form
thresholds". However, to reduce
respondent burden, if the respondent
provides the information necessary to
access his tax return (T2 or financial
statement attached to Ti), administration
sopurces will be used for a number of
years as a basis for estimations in lieu
of a questionnaire.

(c) Head Office Form - used for compiling
data for head office and/or ancillary
units which manage or service one Or more
establishments but whose statistics are
not included in any establ ishment report.

6. Confidentiality of Data for Individual
Businesses

Statistics Canada is prohibited by law
from publishing any statistics which would
divulge information relating to any
identifiable business without the previous
consent in writing of that business.

7. Reporting Period

Data are accepted for any fiscal year
ending not earlier than April 1 of the
reference year nor later than March 31 of
the following year. However, data of small
establishments based on financial statements
submitted to Revenue Canada relate to the
taxation year, that is, any reporting year
ending in the calendar year. These practices
should be kept in mind in comparing census
data with those compiled on a calendar year
basis.

5. Types de collecte des données

Il existe trois types de questionnaires et
de données administratives utilisés dans le
cadre du recensement des manufactures.

a) Formule longue: elle est utilisée pour la
collecte d’information détaillée pour des
entreprises ayant un certain montant de
livraisons. Ce montant de livraisons peut
varier d'une province, d'une industrie et
d’une année a 1‘autre.

b) Formule abrégée: elle est utilisée pour la
collecte d’information chez les établis-
sements avec un montant de livraisons
inférieur a4 celui gqui reguiére 1’'Uutilisa-
tion d'une formule longue. Afin de réduire
son fardeau, le répondant peut permettre
1'accés A ses déclarations d’ impbt
(formule T2 ou ses états financiers joints

a la formule T1). Ces données administra-

tives seront utilisées pour un certains

nombres d‘années, au lieu d’un question-
naire, pour la compilation d'estimations.

c) Formule pour les siéges sociaux: elle est
utilisée pour la collecte d’information pour
les siéges sociaux et/ou les uniteés
auxiliaires qui desservent ou dirigent un ou
plusieurs étabplissements et pour lesquels
des données statistiques ne sont pas
compilées dans aucun autre rapport.

6. Confidentialité des données relatives a
des entreprises particuliéres

La loi interdit & Statistique Canada de
publier des statistiques qui dévoileraient des
renseignements permettant d’identifier une
entreprise sans avoir obtenu au préalable
1 ‘autorisation écrite de cette entreprise.

7. Période de déclaration

On accepte les données pour toute année
financiére terminée au plus tdt le fer avril
de 1‘année de référence et au plus tard le 3i
mars de 1'année suivante. Toutefois, les
données sur les petits établ issements fondées
sur les états financiers soumis a Revenu
Canada se rapportent a 1’'année d’1imposition,
c‘est-a-dire a n‘importe quelle année de
déclaration se terminant dans le courant de
1‘année civile. 11 faut donc tenir compte de
ces distinctions lorsqu’on compare les données
du recensement & celles qui sont établies en
fonction de 1‘année civile.
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8. Data Quality 8. Qualité des données

(a) The majority of non-response and a) L’on retrouve la plupart des cas de non-

(1) Long forms. Great effort

(11)

estimation occur in returns from small
businesses which represent a very small
percentage of manufacturing activity in
all industries. In order to further
improve data quality, the following
strategies were implemented:

is made to
secure response from every establish-
ment. In the few instances where this
is not successful, estimates are made,
provided it has been determined that
the establishment was in business
during the census year. Such estimates
are most of ten made by projection or
repetition of the previous year'’s
data. In some instances, only the
value of shipments of goods of own
manufacture or total revenue can be
obtained. Other data are estimated on
the basis of this, together with a
previous year’s return, or using other
information such as industry

averages. Some data from other surveys
may also be used.

Partial response, such as supplying
values but not quantities, is dealt
with by a variety of estimation

me thods .

Short forms. It is often not feasible
nor economical to determine whether
small establishments not responding to
the short form were in operation
during the census year, Where it
new establishment, such a non-

is a

respondent is retained on the mailing
list in a "deferred" status, and only
dropped after failing, to be confirmed

as being an active manufacturer in
three succesive years. To the extent
that such establishments actually were
in operation, there is undercoverage.

Where the non-respondent short-form
establ ishment had responded
previously, its recent figures are
estimated from its previous return,
Such estimates, however, will not be
included in the data for more than one
year, after which the establishment
goes to the "deferred" status. To the
extent that establishments estimated
in these circumstances did not
actually operate during the census
year, there is overcoverage.

réponse ou d‘estimation au sein des petites

entreprises,

lesquelles ne représentent

qu‘un trés faible pourcentage de |‘activite

manufacturiere de toutes les

industries.

Afin d’améliorer, d’avantage la qualité des
données, ces stratégies ont été instaurées:

(i)

(ii)

Formules longues. Beaucoup d’efforts sont
faits pour s-assurer une réponse de
chacun des établissements. Dans les rares
cas ou 1’on ne regoit pas de réponse,

des estimations sont faites apreés

s’'étre assuré que | ‘établissement a
exercé une activité durant 1‘'année du
recensement. Ces estimations sont faites
le plus souvent par projection ou
répétition de la déclaration de 1’année
précédente. Dans certains cas, il est
seulement possible d’obtenir la valeur
des livraisons de produits de propre
fabrication ou les recettes totales;
autres données sont alors estimées a
partir de ces renseignements, et ce
d’aprés la déclaration antérieure ou
d’autres informations telles que la
moyenne pour 1’industrie. On peut
également utiliser des données partielles
provenant d’autres enquétes.

les

Dans le cas d’une réponse partielle, par
exemple les valeurs mais non les guanti-
tés des livraisons d‘'un produilt, on 2
recours a diverses méthodes
d’estimation.

Formules abrégées. i1 arrive sguvent
qu‘il ne soit pas peossible ou rentable de
déterminer si de petits établissements
qui n‘ont pas répondu a la formule
abrégée exergaient une activité durant
1’année du recensement. $’'il s’agit d‘un
nouvel établissement, on le garde sur la
liste d’envoi a titre "différé", puis on
1‘€limine au bout de trois ans s’il n’a
pas eté confirmé qu’il était un établis-
sement manufacturier actif. Dans la
mesure ou de tels etablissements
exergaient en fait une activite,
sous-dénombrement .

il y a

qui n’‘a pas répondu a
avait répondu

Si 1’établ issement
la formule abrégée
antérieurement, on estime les chiffres
récents d’aprés sa déclaration
précédente. De telles estimations ne
seront cependant pas retenues pour plus
d’un an, et apreés cette période
1/établ issement est mis en "différé"
selon le processus décrit ci-haut. I}
risque de sur-dénombrement lorsque les
établissements qui ont fait 1’'objet
d’estimations n’exercaitent pas en fait
une activité durant 1’année du
recensement.

Yy a
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(ii1) Long and short forms. A small amount
of undercoverage, believed to be
insignificant, results from not adding
new establishments to the mailing 1ist
after June 1 of the reference year.
Questionnaires are sent to new
reporting units believed to be
important in relation teo industry
totals

(b) Impact on the data. Manufacturing
shipments estimated for long-form and
short-form non-respondents from earlier
returns, or otherwise, amounted to 1.7%
of the total shipments for all
manufacturing industries in i984. This is
similar in magnitude to previous censuses
and is not considered to be a significant
factor affecting the quality of the 1984
Census of Manufactures.

(c) Comparability of data. Certain
limitations to the comparability of some
data are outlined below. These are
considerations applicable to
manufacturing industries generally. Where
applicable and sufficiently important,
remarks on data comparability specific to
particular industries are included as
footnotes to tables.

Totals for those statistics which include
data from administrative records or
"short forms" used for small
establishments, may be incomplete or
definitionally not wholly comparable with
other totals. For these small
establishments, all principal statistics
are classified to manufacturing activity
except for working owner and partner
counts. Short-form data, beginning with
1980, more closely resemble long-form
data than data based on administrative
records. For data obtained from
administrative records, the cost of all
purchased services is included in the
cost of materials and supplies used, and
therefore excluded from value added. For
data obtained from short-form
questionnaires, the cost of purchased
services is included in value added and
excluded from cost of materials and
supplies used, as is the case with
long-form data. For the years 1870-1979,
however, concepts used in tabulating
short-form data closely resembled those
for data derived from administrative
records. Short-form data for Quebec are
constructed from a somewhat more detailed
abbreviated guestionnaire. It collects

(ii1) Formules longues et abrégées. Un certain

b)

sous~-dénombrement, pergu comme étant
marginal, réesulte du fait qu’on cesse
d’ajouter de nouveaux établissements a

la liste d’envoi apres le fer juin de
1’année de référence; toutefois, des
guestionnaires sont envoyés aux nouvelles
entités qu’on estime importantes au
niveau des totaux pour 1’industrie &
condition que la collecte des données
pour 1’industrie soit toujours en cours.

Répercussions sur les données. Les livrai-
sons de produits manufacturés estimées pour
les non-répondants aux formules longues et
aux formules abrégées d’apres des décla-
rations antérieures ou par tout autre moyen
représentaient {.7% du total pour 1’ensemble
de 1’industrie manufacturiére en 1984. Ce
pourcentage est comparable en importance a
celui des recensements précedents et i1 ne
constitue pas un facteur sérieux qui
pourrait atténuer la qualité des donnés du
recensement de 1984.

c) Comparabilité des données. Certaines limites
A la comparabilité de quelques données sont
exposées ci-apreés. 11 s’agit de considérations
qui sont dans )’ensemble valables pour les
industries manufacturieres. Lorsque leur
importance le justifie, les remarques sur la
comparabilité de données propres & certaines
industries sont reprises dans les introductions
des publications qui y sont consacrées.

Les totaux pour les statistigues qui
comprennent des données provenant de
dossiers administratifs ou de "questionnai-~
res abreégés" utilisés pour les petits

établ issements peuvent étre incomplets ou
non entiérement comparables sur le plan des
géfinitions aux autres totaux, Pour ces
petits étab)issements, toutes les statisti-
ques principales sont classées a 1’activité
manufacturiére, a 1‘exception des proprié-
taires et associés actifs. Les données des
questionnaires abrégés a compter de 18980
ressemblent davantage a celles des ques-
tionnaires longs gu’aux données établies a
partir des dossiers administratifs. Dans le
cas de ces derniéres, le colt de tous les
services achetés est inclus dans celui des
matiéres et fournitures et, donc, exclu de
la valeur ajoutée. Quant aux données obte-
nues a partir des questionnaires abrégeés,
le collt des services achetés est inclus
dans la valeur ajoutée et exclu du cout des
matiéres et fournitures utilisées, comme
pour les données des guestionnaires longs.
Toutefois, pour lapériode 1970-1979, les
concepts utilisés pour la totalisation des
données des guestionnaires abrégés
ressemblent de prés & ceux des données
provenant des dossiers administratifs. Les
données des questionnaires abrégés pour le
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the cost of custom manufacturing done by
others on materials owned by the
establishment and the cost of goods
purchased for resale; these are included
in the cost of materials and supplies
used and hence are deducted in
calculating value added. This conforms to
long-form concepts, except for the
inclusion of resale activity in
manufacturing activity for short forms.
The treatment of these items in the short
form responses from other provinces is
uncertain. It is possible the expense of
custom manufacturing by others is not
excluded from value added.

As noted in earlier reports, coverage of
new small establishments fluctuated in
the 1973-1980 period. There were large
increases in establishment and working
owner and partner counts in 1978 owing to
a concerted effort to remedy lowered
coverage of small establishments, with
smaller increases in 1978 and nominal
increases in 1980. Impact on other data
was limited in most industries. In
addition, some 1,400 establishments were
dropped from the 1975 Census mail-out
under a new rule excluding establishments
with no reported salaries and wages, and
shipments of less than $100,000. (This
rule was discontinued, as financial
statements filed with Revenue Canada, in
wide use beginning with the 1976 Census,
often show no salaries and wages for
small firms actually making such
payments. )

Comparisons With Trade Data. Direct
comparison of import and export
statistics with shipments data reported
for commodities of domestic manufacture
is not always possible. The Industrial
Commodity Classification (ICC) used for
domestic products and the Canadian
International Trade Classification (CITC)
are however reconcilable and the reader
should be able to verify the concordance
for the commodities of interest from the
Co-ordinator, Commodity Classification,
Standards Division, Statistics Canada,
Jean Talon Building, Ottawa, K1A QOT6.

Development work now underway will, when
implemented, facilitate the comparison of
domestic shipments with export and import
data. The International Convention on the
Harmonized Commodity Description and
Coding System will be introduced for the

d)

Québec sont préparées & partir d’un
questionnaire abrégé quelque peu plus
détaillé qui recueille le colt de la
fabrication a fagon faite par d‘autres pour
les matiéres appartenant a 1’établissement
et le colt des biens achetés pour la
revente, qui sont tous les deux inclus dans
le colUt des matieres et fournitures
utilisées et, donc, déduits lors du calcul
de la valeur ajoutée. Ceci est conforme aux
concepts utilisés pour les questionnaires
longs, & l1‘exception de 1’inclusion de la
revente dans l’activité manufacturiére pour
les questionnaires courts. Le traitement de
ces jtems, suite au retour des question-
naires abrégés des autres provinces, est
incertain. 11 est possible gue le codt de
la fabrication a fagon par d’autres ne soit
pas exclu de la valeur ajoutée.

Comme i1 a été indigqué dans des publications
antérieures, le montant des nouveaux petits
établ issements denombré a varié durant la
période 1973-1980. Des augmentations
importantes du nombre d‘/établ issements et du
nombre de propriétaires et associés actifs
se sont produites en 1978 par suite de
1'effort concerté en vue de remédier au
sous-dénombrement des petits établissements;
en 1979 les augmentations ont eté faibles,
et en 1980 elles ont été insignifiantes. Les
répercussions au niveau des autres données
ont été limitées dans la plupart des indus-
tries. De plus, guelgue 1,400 établissements
ont été rayés de la liste d‘envoi du
recensement de 1975 conformément & une
nouvelle reégle excluant les établissements
n‘ayant déclaré aucune rémunération et dont
1a valeur des livrai-sons était inférieure

4 $100.000. (Cette régle n’a pas été
maintenue, parce que les declarations
financiéres soumises & Revenu Canada, qui
ont été largement utilisées & compter du
recensement de 1976, indiguent souvent
aucune rémunération pour des petites
entreprises qui effectuent en fait de tels
paiements. )

Comparaisons avec les données du commerce
extérieur. I1 n’‘est pas toujours possible de
faire une comparaison directe entre les
statistiques sur les importations et les
exportations et les données sur les
livraisons de produits de fabrication
canadienne. On peut cependant faire un
rapprochement entre la Classification des
produits industriels (CPI) utilisée pour les
produits canadiens et la Nomenclature
canadienne pour le commerce international
des marchandises (NCCl). Le lecteur peut
vérifier la concordance du produit gui
1’intéresse en s’adressant au coordonnateur
des classifications des produits, Division
des normes, Statistique Canada, immeuble
Jean Talon, Ottawa, K1A OT6.

Nous sommes présentement a mettre en place
un nNouveau systéme de codage pour les
exportations, les importations et les
productions des manufacturiers canadiens,
“La convention internationale sur le
Systeme harmonisé de désignation et de
codification des marchandises".
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coding of exports, imports, and the
products of domestic manufacturers. This
system will replace the ICC and the CITC.

Comparisons are often influenced by the
fact that the Census of Manufactures
accepts fiscal year reporting (see Note 7
"Reporting Period" preceding).

For detailed information on external
trade, the reader should refer

to Imports, Merchandise Trade, Annual,
Statistics Canada, Catalogue No. €5-203,
and Exports, Merchandise Trade, Annual,
Statistics Canada, Catalogue No. €5-202.

(e) Monthly Data. Current estimates of the
value of shipments of goods of own
manufacture for 22 industry groups and
many industries are published monthly in
Inventories, Shipments and Orders in
Manufacturing Industries, Catalogue No.
31-001. These estimates are available
about six weeks after the end of the
month for which they are collected.
Commodity detail is not collected through
this survey.

9. Concepts

The following selected abbreviated notes
are not formal definitions, but may help
clarify the content of some of the data
items used in published tables. For detailed
definitions and some qualifications to the
preceding explanations, see Concepts and
Definitions of the Census of Manufactures,
Catalogue 31-528.

Value of shipments of goods of own
manufacture. Represents the net selling
value of snipments of goods produced by the
reporting establishment or made under
contract for it from its own materials. It
is net of discounts, returns, allowances,
sales taxes, excise taxes and duties,
returnable containers, common or contract
carriers’ charges for outward transportation
(but not own carriers’ delivery expenses).
It includes revenue from repairs and work
done on materials owned by others, transfers
to reporting units of the same firm, all
exports, and the book wvalue of own products
shipped the first time on a rental basis.
Included are consignment shipments to other
countries, but domestic consignment
shipments are included in inventory until
sold.

Une fois opérationel, ce nouveau systéme
facilitera la comparaison entre les données
sur les livraisons canadiennes et las
données sur les importations et les
exportations. Ce systéme remplacera la CTI
et la CPI.

Les comparaisons sont souvent influencées du
fait que le recensement des manufactures
accepte des déclarations en fonction de
1’année financiére (voir "Période de

déclaration” a la note 7).

Pour des renseignements détaillés sur le
commerce extérieur, le lecteur peut
consulter Importations; Commerce de
marchandises, annuel, Statistique Canada, no
€5-203 au catalogue et Exportations,
commerce de marchandises, annuel,
Statistique Canada, no €5-202 au catalogue.

e) Données mensuelles. Des estimations
courantes de la valeur des livraisons de
produits de propre fabrication pour 22
groupes d’industries et un grand nombre
d’industries sont publiées chaque mois
dans Stocks, livraisons et Commandes des
industries manufacturiéres, no 31-001 au
catalogue. Ces estimations parajssent
environ six semaines aprés la fin du mois
pour lequel elles sont recueillies.
L’enquéte ne produit pas de renseignements
sur le détail de la production.

9. Concepts

Les nmotes sommaires qui suivent ne sont pas
des définitions officielles, mais elles peuvent
aider a mieux comprendre le contenu de
certaines rubriques utilisées dans les tableaux
publiés. Pour des définitions détaillées et
certaines observations relatives aux
explications qui précédent. voir Concepts et
définitions du recensement des manufactures, no
31-528 au catalogue.

Valeur des livraisons de produits de propre
fabrication. Représente la valeur marchande
nette des livraisons de produits fabriqués par
1’établ issement déclarant ou pour son compte
aux termes d’un contrat, & partir de matiéres
lui appartenant. Cette valeur exclut les
rabais, retours, remises, taxes de vente, taxes
et droits d’accise, contenants restituables,
frais de livraison payés & des transporteurs
publics ou & forfait (mais non les frais de
livraison de 1’établissement méme). Elle
comprend l1es recettes provenant des réparations
et des travaux effectués sur des matiéres
appartenant a autrui, les transferts & des
unités déclarantes de la méme entreprise,
toutes les exportations, et la valeur comptable
des propres produits de 1’'établissement donnés
en location la premiére fois. Les livraisons

en consignation destinées & d’autres pays sont
comprises dans cette valeur, mais les livrai-
sons en consignation pour une consommation
canadienne sont comptées avec les stocks
jusqu‘a la vente.
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Cost of materials and supplies. Represents
consumption of purchased jtems at laid-down
cost. including tranmsportation and handling
charges, duties, etc. It includes transfers
from units of the same company and contract
manufacturing done by others using materials
owned by the respondent establishment.

Census value added. In calculating census
value added, the cost of purchased services
is not deducted; in this it differs from the
"true" value added concept of the System of
National Accounts in which purchases of
goods and services on current account from
other establishments are deducted. However,
in the case of small establ ishments for
which data are derived from administrative
records and, in earlier years, from "short
forms", purchased services are deducted in
the calculation of value added. See note on
"Comparability of Data".

vValue added - Manufacturing activity.
Measures the value of net output as
calculated by shipments of goods of own
manufacture plus the net change in
inventories of goods in process and finished
goods, less the cost of materials. supplies,
fuel and electricity purchased and used. It
includes production subsidies, and excludes
indirect taxes, as applicable.

Value added - Total activity. Consists of
value added in manufacturing activity plus
value added in non-manufacturing activity.
The latter is calculated by subtracting the
corresponding commodity inputs from
non-manufacturing revenues or outputs.
Activity taken into account in non-
manufacturing value added includes: fixed
capital formation with own work force for
own use; rental of the firm’s own products;
cafeteria operations, etc. It does not
include other rental revenues, dividends and
interest received. Total activity value
added includes production subsidies, but
excludes indirect taxes except property and
business taxes.

Value added is useful in measuring output
without duplication; adding shipments of
steel producers and users, for example,
counts steel output twice. Census value
added eliminates this for commodity output.
The gross domestic product is a total of
"pure" value added data.

Working owners and partners. Includes only
those active in unincorporated businesses.

Colt des matiéres et fournitures. Représente
1‘utilisation des produits achetés au prix
livré, c’'est-a-dire comprenant les frais de
transport et de manutention, les droits, etc.
I1 comprend les transferts entre des unités
d'une méme société et les travaux de
fabrication effectués par autrui aux termes
d‘un contrat & partir de matiéres appartenant

o

a 1’établ issement répondant.

Valeur ajoutée déterminée par le recensement.
En calculant la valeur ajoutée déterminée par
le recensement, les colts de services achetés
ne sont pas déduits; ceci differe donc du
concept de la valeur ajoutée "vraie" dans le
systeme des comptes nationaux ou les achats
de biens et services sur les comptes courants
de d‘autres etablissements, sont déduits.
Toutefois, dans le cas de petits

etabl issements pour lesquels les données sont
dérivées de documents administratifs et, pour
les années antérieures., de "guestionnaires
abrégés”, les achats de services sont déduits
dans le calcul de la valeur ajoutée. Voir la
note de "Comparabilité des données".

Valeur ajoutée - Activité manufacturiére.
Représente la valeur de la production nette
calculée comme etant la valeur des livraisons
de produits de propre fabrication plus la
variation nette des stocks de produits en cours
et de produits finis, moins le codt des
matiéres, fournijtures, au combustible et de
1'électricité achetés et utilisés. Elle
comprend les subventions & la production e+
exclut les taxes indirectes, le cas échéant.

Valeur ajoutée - Activité totale. Représente la
valeur ajoutée par l‘activité manufacturiere
plus la valeur ajoutée par 1‘activité non
manufacturiére. Cette derniére s’'obtient en
soustrayant les entrées de produits corres-
pondantes des recettes ou sorties attribuables
a l’'activité non manufacturiére. L’activité
prise en compte dans la valeur ajoutée non
manufacturiere comprend: formation de capital
fixe au moyen de sa propre main-d‘oeuvre et
pour son propre usage; location des propres
produits de 1’entreprise, 1‘exploitation de
cantines, etc. Les autres recettes de location,
les dividendes et intéréts regus ne sont pas
compris, La valeur ajoutée par 1‘activitée
totale comprend les subventions a la
production, mais exclut les taxes indirectes a
1’exception des taxes fonciéres et d/'affaires.

La valeur ajoutée est utile parce qu‘elle
permet de mesurer la production sanms double
compte. Si on additionne les livraisons des
producteurs et des utilisateurs d‘acier, par
exemple, la production d’acier est comptée deux
fois; la valeur ajoutée selon la définition du
recensement élimine ce double compte relative-
ment & la production. Le produit intérieur
brut est un total de données sur la valeur
ajoutée "pure".

Propriétaires et associés actifs. Cette
rubrique ne comprend que les personnes ac*tives
dans des entreprises non constituées en
soTidatés




Employees. Excludes working owners and
partners of unincorporated businesses,
are separately tabulated, and outside
piece-workers. Respondents are asked for
average number emplioyed during the year.
Production and related workers in
manufacturing activity include those at the
establishment engaged in processing.
assembling, storing, inspecting, handling,
packing, maintenance, repair, janitorial and
watchmen services and working foremen.
Administrative office and other
non-manufacturing employees include all
functions at head coffices, sales offices and
auxiliary units as well as cafeteria
workers, ressarch personnel, truck drivers,
etc,

which

Salaries and wages. These are compiled
before deductions for income tax and
employee paid porticns of both employee
benefits and social insurance. They include
payments for regular work, overtime and paid
leave as well as bonuses, commissions paid
to regular employees, severance pay, etc.
Withdrawals of working owners and partners
of unincorporated businesses are excluded.

Inventories. Represents the book value of

owned inventory held in Canada, including

goods in transit to the respondent or held
by others on consignment.
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Salariés. Ne comprend pas les propriétaires et
associés actifs d’'entreprises non constitudes
en sociétes, lesquels font 1‘ocbjet d’'une
totalisation distincte, ni les travailleurs &
la piéce de )’extéerieur. On demande aux
enquétés le nombre mcyen de salariés employés
au cours de 1’anneée. Dans le cas de 1’activite
manufacturieére, les travailleurs de la
production et assimilés comprennent Ceux qui
s’occupent de traitement, d’assemblage,
d’entreposage, d’inspection, de manutention,
d’emballage, d‘entretien, de réparation, de
conciergerie et de surveillance, ainsi que les
contremaitres actifs a 1‘établissement. Le
personne]l d’administration, de bureau et autres
personneis hors fabrication comprend tous les
employés des sieges sociaux, bureaux de vente
et unités auxiliaires, ainsi que les employeés
de la cantine, le personnel de recherche, les
chauf feurs de camions, etc.

Trattements et salaires. Ceux-ci sont calculés
avant les retenues au titre de 1’'impbt sur le
revenu et les cotisations des employés au
chapitre des avantages sociaux et de

1 “assurance sociale. Ils comprennent la
rémunération des heures normales, des heures
supplémentaires et des congés payés, ainsi Que
les gratifications, commissions versées aux
employés reguliers, les indemnités de déepart,
etc. I1s ne comprennent pas les retraits par
les propriétaires et associés actifs
d’entreprises non constituées en sociétés.

Stocks. Cette
comptable des

rubrique représente la valeur
propres stocks détenus au Canada,
y compris les marchandises en transit
attribuées au répondant ou gardées par autrui
en consignation.



SELECTED PUBLICATIONS

For additional information on the various
data reported, and for related data of
interest for analytical assessment, the
reader may refer to the following publica-
tions (among others) of Statistics Canada:

Catalogue
Monthly
11-003E Canadian Statistical Review

31-001 Inventories, Shipments and Orders
in Manufacturing Industries., Bil.

62-011 Industry Price Indexes, Bil.

65-004 Exports by Commodities, Bil.
65-007 Imports by Commodities, Bil.

72-002 Employment, Earnings and Hours,
Bil.

Annual

31-211 Products Shipped by Canadian Manu-
facturers, Bil.

33-206 Rubber Products Industries, Bil.

42-208 Motor Vehicle Manufacturers, Bil.

42-210 Motor Vehichle Parts and Accessories
Manufacturers, Bil.

57-208 Consumption of Purchased Fuel and
Electricity by the Manufacturing,
Mining. Logging and Electric Power
Industries, Bil.

Occasional

31-530 Destination of Shipments of Manu-
factures, 1984 (forthcoming in late
1986 or early 19887)

E. - English Bil. - Bilingual

In addition to the selected publications
listed above, Statistics Canada publishes a
wide range of statistical reports on
Canadian economic and social affairs. A
comprehensive catalogue of all current
publications is available from Statistics
Canada, Ottawa (Canada)., K1A 0OT6.

Catalogue 11-204E, price Canada $5.00. Other

codntyples $6 .00

CHOIX DE PUBLICATIONS

Pour plus de détails sur les différents
chiffres déclarés et sur des données connexes
pouvant servir a des fins analytigues,
consulter (entre autres) les publications
suivantes de Statistique Canada:

Catalogue
Mensuel

11-003F Revue statistique du Canada

31-001 Stocks, livraisons et commandes des
industries manufacturiéres, Bil.

62-011 Indices des prix de 1’industrie, Bil.
65-004 Exportations par marchandises, Bil.
65-007 Importations par marchandises, Bil.

72-002 Emploi, gains et durée du travail, Bil.

Annuel

31-211 Produits livres par les fabricaris
canadiens, E:1.

33-206 Industries des proguits en cacutanouc,
Bil.

42-209 Fabricants de véhicules automobiles,
Bil.

42-210 Fabricants de piéces et accessoires
d’automobiles, Bil.

57-208 Consommation de combustibles et d’élec-
tricité achetés par les industries
manufacturieéeres, minérales et de
1’exploitation forestiére et par les
centrales thermiques des services
d’électricité, Bil.

Hors série

31-530 Destination des livraisons des manu-
facturiérs, 1984 (a venir fin 1986 ou
début 1987)
F. - Frangais Bil. - Bilingue
Outre les publications énumérées ci-dessus,
Statistique Canada publie une grande variété de
bulletins statistiques sur la situation
économique et sociale du Canada. On peut se
procurer un catalogue complet des publications
courantes en s’adressant & Statistique Canada,
Ottawa (Canada). K1A OT6.

No 11-204F, prix Canada $5.00, Autres pays

$6 .00
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